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PRZEDMOWA

PREFACE

Katowice, maj 2017 r.

Katowice, May 2017

Dyrektor
Urzędu Statystycznego w Katowicach

AURELIA HETMAŃSKA

Director
of the Statistical Office in Katowice

AURELIA HETMAŃSKA

 Folder „Województwie Śląskie w liczbach 2017” prezentuje zestaw danych 
statystycznych charakteryzujących sytuację społeczno-gospodarczą województwa w latach 
2013-2016. Podstawowe informacje o poziomie życia mieszkańców oraz stanie gospodarki 
i środowiska naturalnego przedstawiono w formie tabelaryczno-graficznej. Dla uzyskania 
pełniejszego obrazu województwa, wybrane przekroje tematyczne zaprezentowano na poziomie 
podregionów oraz na tle kraju i innych województw. Wydawnictwo zawiera również zestaw 
wskaźników pozwalających na ocenę jakości życia oraz dane dotyczące stanu rozwoju 
społeczeństwa informacyjnego.

 Wyrażam nadzieję, że publikacja okaże się dla odbiorców praktycznym źródłem 
informacji, jak również przyczyni się do popularyzacji wiedzy statystycznej o naszym 
województwie. Jednocześnie zachęcam do korzystania z bogatej oferty wydawniczej 
i informacyjnej statystyki publicznej dostępnej na stronie internetowej katowice.stat.gov.pl 
oraz w Informatorium Statystycznym.

 The folder “Śląskie Voivodship in numbers 2017” presents a set of statistical data 
characterising  the socio-economic situation of the voivodship in 2013-2016.  The basic information on 
the standard of living of its inhabitants as well as state of the economy and the natural environment was 
presented in a tabular-graphic form. So as to deliver a more complete picture of the voivodship, selected 
themes have been presented on the level of subregions as well as against the country and other 
voivodships. The publication includes a set of indicators which enable to assess the quality of life as well as 
on the state of information society development. 

 I hope that the publication will prove to be a practical source of information for users and will 
contribute to the promotion of the statistical knowledge on our voivodship.  At the same time,  I would like 
to encourage you to use a wide range of publications and information of official statistics available on the 
website katowice.stat.gov.pl as well as the Information Centre of the Office. 
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RUDA
ŚLĄSKA

PIEKARY
ŚLĄSKIE

BĘDZIN

MYSŁOWICE

Chełm
Śląski

Lipie

Krzepice
Opatów

Popów

Miedźno

KŁOBUCK

Wręczyca
Wielka

Ciasna

Kochanowice

Herby

Koszęcin

Woźniki

Tworóg

Zbrosławice

Pilchowice

Wielowieś

Toszek

Rudziniec

Sośnicowice
GLIWICE

Pawonków

Kłomnice

Mstów

Konopiska Poczesna
Olsztyn

Poraj

Koziegłowy

Żarki Niegowa
Irządze Szcze-

kociny

Janów

Przyrów

Dąbrowa
Zielona

Koniecpol

Lelów

Panki

Przystajń

Mykanów

Kruszyna

Starcza

Wyry

Kobiór

Suszec
ŻORY

Kuźnia
Raciborska

Rudnik Nędza

Lyski
RYBNIK

RACIBÓRZ

Gorzyce

Pszów

Czerwionka-
Leszczyny

PSZCZYNA

Czechowice-
Dziedzice

Bestwina

Jasienica

Łękawica

Gilowice
ŻYWIEC

ŻYWIEC

KATOWICE

Lipowa
Świnna

Jeleśnia
Węgierska

Górka

Rajcza
Ujsoły

Istebna

Wisła

Ustroń
Goleszów

Dębowiec

Brenna

BIELSKO-
BIAŁA

JAWORZNO

Lędziny
Imielin

BIERUŃ
Orzesze

TYCHY

KATOWICE

TARNOWSKIE
GÓRY

LUBLINIEC

WODZISŁAW
ŚLĄSKI

Radziechowy-Wieprz

Rędziny

Lubomia

Kornowac
Radlin

Krzanowice

Mszana

Pietrowice
Wielkie

Czernichów

Kozy

WilkowiceCIESZYN

Goczałkowice-Zdrój

Bojszowy

Pawłowice

Chybie

Miedźna

Łaziska
Górne

MIKOŁÓW

Szczyrk

Hażlach

Strumień

Gierałtowice
Knurów

Jaworze

Pyskowice

Milówka

Kalety

Miasteczko
Śląskie

Włodowice
Kroczyce

Świerklaniec

SOSNOWIEC

Czeladź

MYSZKÓW

ŻarnowiecPilica

Ogrodzieniec

Łazy

Poręba
ZAWIERCIE

Psary

Mierzęcice

Siewierz

DĄBROWA
GÓRNICZA

Ożarowice

Bobrowniki

Sławków

Krzyżanowice

GRANICE. PODZIAŁ ADMINISTRACYJNY W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
BORDERS.  ADMINISTRATIVE DIVISION IN 2016
As of 31 XII

powiaty 
powiats

miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

siedziba powiatu
residence of powiat

stolica województwa
capital of voivodship

granice gmin 
borders of gminas

granice powiatów
borders of powiats

12333 km2

powierzchnia
area

ŁÓDZKIE
ŁÓDZKIE VOIVODSHIP

ŚWIĘTOKRZYSKIE
ŚWIĘTOKRZYSKIE

VOIVODSHIP

OPOLSKIE
OPOLSKIE 

VOIVODSHIP
MAŁOPOLSKIE

MAŁOPOLSKIE 
VOIVODSHIP

REPUBLIKA CZESKA
CZECH REPUBLIC

SŁOWACJA
SLOVAKIA

  1 SIEMIANOWICE ŚLĄSKIE
  2 CHORZÓW
  3 ŚWIĘTOCHŁOWICE
  4 Radzionków
  5 Wojkowice
  6 Ornontowice
  7 Jejkowice

  8 Gaszowice
  9 Rydułtowy
10 Marklowice
11 Buczkowice
12 Łodygowice
13 Świerklany

powiaty
powiats 17

19

49

22

96

167

Jednostki administracyjne 
Administrative units

gminy
gminas 

     miejskie
urban 

     miejsko-wiejskie
urban-rural 

     wiejskie
rural 
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OCHRONA ŚRODOWISKA
.................................................................................

Environmental protection 

............................

............................

367,3
84,4

80,2

36528,1

10,2
774,7

99,6
27,1

273,7
22,2
599

2002,9
438

446,6
98

368,2
81,6

78,8

39245,5

10,3
724,0

99,6
27,5

273,6
22,2
597

2257,8
492

360,4
78

2014 2015
Ścieki przemysłowe i komunalne 
odprowadzone do wód lub do ziemi 
wymagające oczyszczania w hm . . . . . .
   w tym oczyszczane w % . . . . . . . . . . .
Ludność korzystająca z oczyszczalni 
ścieków w % ludności ogółem . . . . . . .
Odpady (bez komunalnych) 
wytworzone   (w ciągu roku) 
w tys. t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Emisja zanieczyszczeń powietrza  
w tys. t:
   pyłowych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
   gazowych (bez CO ) . . . . . . . . . . . . . .
Redukcja zanieczyszczeń powietrza 
w % zanieczyszczeń wytworzonych:
   pyłowych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   gazowych (bez CO ) . . . . . . . . . . . . . .
Powierzchnia o szczególnych walorach 
przyrodniczych prawnie chroniona :
   w tys. ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   w % powierzchni ogólnej . . . . . . . . . .
   na 1 mieszkańca w m . . . . . . . . . . . . .
Nakłady na środki trwałe :  
   służące ochronie środowiska:
      w milionach złotych . . . . . . . . . . . . .
      na 1 mieszkańca w zł . . . . . . . . . . . .
   służące gospodarce wodnej:
      w milionach złotych . . . . . . . . . . . . .
      na 1 mieszkańca w zł . . . . . . . . . . . .

a

c

c

3

2

2

2

b

a

d

Industrial and municipal wastewater 
discharged into waters or into the ground 
requiring treatment in hm
   of which treated in %
Population connected to wastewater 
treatment plants in % of total population
Waste (excluding municipal)     
generated  (during the year) 
in thous. t
Emission of air pollutants 
in thous. t:
   particulates
   gases (excluding CO )
Reduction of air pollutants   
in % of pollutants generated:
   particulates
   gases (excluding CO )
Area of special nature value 
under legal protection :
   in thous. ha
   in % of total area
   per capita in m
Outlays on fixed assets :    
   serving environmental protection:
      in million zlotys
      per capita in zl
   serving water management:
      in million zlotys
      per capita in zl

b

a

3

2

2

2

c

d

c

a

ZAGROŻENIE I OCHRONA ŚRODOWISKA
THREATS AND PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

a  Stan w dniu 31 XII.  b  Dotyczy zakładów, które wytworzyły w ciągu roku powyżej 1 tys. t odpadów.  c  Z zakładów szczególnie uciążliwych dla 
czystości powietrza.  d  Ceny bieżące;  według lokalizacji inwestycji.
a  As of 31 XII.  b  Concerns plants which generated over 1 thous. t of waste in the course of the year.  c  From plants of significant nuisance to air quality.  
d  Current prices;  by investment location.

STRUKTURA NAKŁADÓW NA ŚRODKI TRWAŁE SŁUŻĄCE OCHRONIE 
ŚRODOWISKA I GOSPODARCE WODNEJ WEDŁUG KIERUNKÓW 
INWESTOWANIA W 2015 R.
STRUCTURE OF OUTLAYS ON FIXED ASSETS SERVING ENVIRONMENTAL PROTECTION 
AND WATER MANAGEMENT BY DIRECTIONS OF INVESTMENT IN 2015

gospodarka ściekowa 
i ochrona wód 
wastewater 
management and 
protection of waters

ochrona powietrza 
atmosferycznego 
i klimatu
protection of air 
and climate

gospodarka odpadami
waste management

zmniejszenie hałasu 
i wibracji
noise and vibration
reduction

pozostałe
other

budowa i modernizacja 
stacji uzdatniania wody
construction and 
modernization of water 
treatment plants

ujęcia i doprowadzenia 
wody 
water intakes 
and systems

zbiorniki i stopnie 
wodne
water reservoirs and falls

regulacja i zabudowa 
rzek i potoków
regulation and 
management of rivers 
and streams

obwałowania 
przeciwpowodziowe
flood embankments

ochrona środowiska
environmental protection

gospodarka wodna
water management

36,4%

39,6%

9,5%

2,9%
11,6%

35,4%

1,9%
52,6%

6,4%

3,7%
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STRUKTURA EMISJI ZANIECZYSZCZEŃ POWIETRZA 
Z ZAKŁADÓW SZCZEGÓLNIE UCIĄŻLIWYCH DLA CZYSTOŚCI POWIETRZA
STRUCTURE OF EMISSION OF AIR POLLUTANTS FROM PLANTS OF SIGNIFICANT NUISANCE TO AIR QUALITY

dwutlenek siarki
sulphur dioxide

tlenki azotu
nitrogen oxides

tlenek węgla 
carbon oxide

metan 
methane

pozostałe 
other

ze spalania paliw
from the combustion 
of fuels

cementowo-wapiennicze
i materiałów ogniotrwałych
cement and lime particulates 
as well as fire-resistant materials

pozostałe 
other

węglowo-grafitowe, 
sadza 
carbon and graphite, 
soot

krzemowe
silicate

zanieczyszczenia pyłowe
particulate pollutants 

zanieczyszczenia gazowe (bez CO  )
gaseous pollutants (excluding CO  )

2  
2

2014 20152014 2015

9,4%6,7%
2
1,8%% 9, 06

1,2%

8,2%6,0%
2
0,9%

% 7, 3 6

1,2%

1,5%1,1%%1,1

%,743

1,9%0,7%%2,1

LUDNOŚĆ KORZYSTAJĄCA 
Z OCZYSZCZALNI ŚCIEKÓW 
W 2015 R.
POPULATION CONNECTED TO WASTEWATER
TREATMENT PLANTS IN 2015

w % ludności 
ogółem
in % of total
population

45,4 − 49,9

50,0 − 64,9

65,0 − 79,9

80,0 − 94,9

95,0 − 99,9

80,2%

STRUKTURA ODPADÓW   DOTYCHCZAS 
SKŁADOWANYCH (nagromadzonych  ) 
WEDŁUG RODZAJÓW W 2015 R.
Stan w końcu roku 
STRUCTURE OF WASTE   LANDFILLED (accumulated  )
UP TO NOW BY  TYPE IN 2015
End of year

odpady z wydobywania kopalin innych 
niż rudy metali
waste from mineral non-metalliferrous excavation

odpady powstające przy płukaniu 
i oczyszczaniu kopalin 
waste from washing  
and cleaning of minerals

odpady z flotacyjnego wzbogacania węgla
waste from floatation dressing of coal

żużle, popioły paleniskowe i pyły z kotłów
slag, furnace ash and particulates from boilers

pozostałe 
other 

mieszanki popiołowo-żużlowe z mokrego 
odprowadzania odpadów paleniskowych
dust-slag compounds from wet treatment 
of furnace waste

a  Z wyłączeniem odpadów komunalnych.
b  Na terenach własnych zakładów.
a  Excluding municipal waste.
b  On own plant grounds.

a

a b

b

1,2%

84,5%

%5,25

%6,94

%7,64

3,0% 2,8%

4,5%

4,0%

80,2%
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LUDNOŚĆ
.................................................................................

Population 

STAN LUDNOŚCI
Stan w dniu 31 XII
SIZE OF POPULATION
As of 31 XII

2012 2013 2014 2015 2016

3525,33542,93560,03580,0

4559,2

3510,0

1049,1

4570,84585,94599,44615,9

1045,61043,11039,51035,9

miasta
urban areas

wieś
rural areas

ogółem
total

przedprodukcyjny 
pre-working

produkcyjny 
working

poprodukcyjny 
post-working

choroby zakaźne i pasożytnicze      
infectious and invasive diseases

zaburzenia wydzielania wewnętrznego, 
stanu odżywienia i przemiany metabolicznej                  
endocrine, nutritional and metabolic diseases 

choroby układu trawiennego                    
diseases of the digestive system

nowotwory                                
neoplasms

choroby układu krążenia                  
diseases of the circulatory system

objawy i stany niedokładnie określone 
symptoms and ill - defined conditions

pozostałe 
other causes of deaths

choroby układu oddechowego        
diseases of the respiratory system

zewnętrzne przyczyny zgonu              
external causes of deaths

16
,8

%

61,8% 21,4%

17
,9

%

67,8%

14
,3

%

15
,9

%

56,3% 27,9%

LUDNOŚĆ WEDŁUG PŁCI
I EKONOMICZNYCH GRUP
WIEKU W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY SEX AND ECONOMIC
GROUPS OF AGE IN 2016
As of 31 XII

mężczyźni
males

ogółem
total

kobiety
females

4559164

2198856

2360308

20152014 2016

RUCH NATURALNY I SALDO MIGRACJI LUDNOŚCI
VITAL STATISTICS AND NET MIGRATION OF POPULATION

STRUKTURA ZGONÓW WEDŁUG PŁCI I WYBRANYCH PRZYCZYN W 2015 R.
STRUCTURE OF DEATHS BY SEX AND SELECTED CAUSES IN 2015

Marriages
Live births
Deaths
   of which infants
Natural increase
Net migration for permanent residence:
   internal 
   international 

22970
42742
48958

190
-6216

 
-3428
-1128

22338
41611
50421

197
-8810

 
-3449

.

22765
42720
47831

210
-5111

 
-3633
-3531

Małżeństwa . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Urodzenia żywe . . . . . . . . . . . . . .
Zgony . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   w tym niemowląt . . . . . . . . . . .
Przyrost naturalny . . . . . . . . . . . .
Saldo migracji na pobyt stały: 
   wewnętrznych . . . . . . . . . . . . . .
   zagranicznych . . . . . . . . . . . . . .

0,9%

28,9%

2,3%

41,2%

5,2%

5,3%

6,7%

3,8% 0,8%

26,0%

3,7%

51,3%

4,0%

4,1%
3,2%

3,1% 3,8%

mężczyźni
males

kobiety
females

5,7%

w tys.
in thous.
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RUCH NATURALNY I SALDO MIGRACJI WEWNĘTRZNYCH 
I ZAGRANICZNYCH NA POBYT STAŁY NA 1000 LUDNOŚCI W 2016 R.
VITAL STATISTICS AND NET INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION FOR PERMANENT RESIDENCE 
PER 1000 POPULATION IN 2016

małżeństwa 
marriages

urodzenia żywe 
live births

przyrost naturalny 
natural increase

zgony 
deaths

saldo migracji na pobyt stały 
net migration for permanent 
residence

ogółem
total

miasta 
urban areas

wieś
rural areas

5,03 5,02

9,36 9,19

10,73 10,93

-1,36 -1,74
-0,08

-1,00
-2,17

5,09

9,95

10,02

2,94

LUDNOŚĆ WEDŁUG MIEJSCA ZAMIESZKANIA
POPULATION BY PLACE OF RESIDENCE

20162015 2014 2020 2025

dane rzeczywiste
actual data

w tys.
in thous.

miasta
urban areas

wieś
rural areas

RUCH NATURALNY LUDNOŚCI
VITAL STATISTICS OF POPULATION

urodzenia
żywe 
live births

42,7 41,6 42,7 37,3 33,6 30,6 29,4 29,4 28,8 27,0

47,8 50,4 49,0 50,9 51,3 51,7 53,2 53,8 52,9 50,5

20162014 2015 2020 2025 2030 2035 2040 2045 2050

dane rzeczywiste
actual data

prognoza
projection

a
a

a
a

w tys.
in thous.

zgony 
deaths

KOBIETY W WIEKU ROZRODCZYM (15-49 LAT)
WOMEN DURING REPRODUCTIVE AGE (15-49 YEARS OLD)

1081,6 1068,5 1056,5 1009,4 953,8
870,6

775,5
701,2 647,8 614,7

20162014 2015 2020 2025 2030 2035 2040 2045 2050

w tys.
in thous.

dane rzeczywiste
actual data

a  Na podstawie „Prognozy ludności
    na lata 2014-2050”.
a Based on "Population projection  
    2014-2050".

2030 2035 2040 2045 2050

prognoza
projection

3059,1

1048,7

2926,6

1038,0

2796,4

1025,1

2670,1

1010,51055,7

3189,5
3542,9

1043,1

3525,3

1045,6

3510,0

1049,1

3425,0

1052,7

3312,8

1056,9

prognoza
projection

a
a
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2029

1109

920

1854

1021

833

 175

88

87 

1740

693

1048

53,8

49,2

8,6

20152014

Aktywni zawodowo w tys. . . . . . . . . .

     mężczyźni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

     kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

   pracujący . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

     mężczyźni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

     kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

   bezrobotni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

     mężczyźni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

     kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bierni zawodowo w tys. . . . . . . . . . . . .

     mężczyźni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

     kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Współczynnik aktywności zawodowej 

w % . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Wskaźnik zatrudnienia w % . . . . . . . .

Stopa bezrobocia w % . . . . . . . . . . . . .

1897

1033

864

1761

961

800

 136

72

64

 1676

654

1022

53,1

49,3

7,2

1975

1070

905

1868

1013

855

 107

57 

50

1727

698

1029

53,3

50,5

5,4

Economically active persons in thous.

     men

     women   

   employed persons

     men

     women   

   unemployed persons

     men

     women   

Economically inactive persons in thous.

     men

     women   

Activity rate in %

Employment rate in %

Unemployment rate in %

2016

AKTYWNOŚĆ EKONOMICZNA LUDNOŚCI  W WIEKU 15 LAT I  WIĘCEJ  
WEDŁUG BADANIA AKTYWNOŚCI EKONOMICZNEJ LUDNOŚCI 
(przeciętne roczne)
ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE BY LABOUR FORCE SURVEY 
(annual averages)

WSKAŹNIKI AKTYWNOŚCI ZAWODOWEJ LUDNOŚCI  W WIEKU 15 LAT 
I  WIĘCEJ  WEDŁUG BADANIA AKTYWNOŚCI EKONOMICZNEJ LUDNOŚCI 
W 2016 R.
ACTIVITY RATES OF POPULATION AGED 15 AND MORE BASED ON THE LABOUR FORCE SURVEY (LFS)
IN 2016

......................................

......................................

0

10

20

30

40

50

60

70

% %

0

1

2

3

4

5

6

7

współczynnik 
aktywności 
zawodowej
activity rate 

wskaźnik 
zatrudnienia
employment rate

stopa 
bezrobocia

unemployment rate

mężczyźni
men

ogółem
total

kobiety
women
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STRUKTURA PRACUJĄCYCH W SEKTORZE PRZEDSIĘBIORSTW   
WEDŁUG SEKCJI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS IN THE ENTERPRISE SECTOR  BY SECTIONS IN 2016
As of 31 XII

przetwórstwo przemysłowe 
manufacturing

górnictwo i wydobywanie 
mining and quarrying

przemysł 
industry

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elektryczną, 
gaz, parę wodną i gorącą wodę 
electricity, gas, steam and air conditioning supply

dostawa wody; gospodarowanie ściekami 
i odpadami; rekultywacja 
water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

budownictwo 
construction

budownictwo 
construction

handel; naprawa pojazdów samochodowych 
trade; repair of motor vehicles

handel; naprawa pojazdów samochodowych 
trade; repair of motor vehicles

transport i gospodarka magazynowa 
transportation and storage

transport i gospodarka magazynowa 
transportation and storage

obsługa rynku nieruchomości 
real estate activities

działalność profesjonalna, naukowa i techniczna 
professional, scientific and technical activities

administrowanie i działalność wspierająca 
administrative and support service activities

pozostałe sekcje 
other sections

a

a

a

a

DYNAMIKA PRZECIĘTNEJ LICZBY ZATRUDNIONYCH W SEKTORZE 
PRZEDSIĘBIORSTW   WEDŁUG WYBRANYCH SEKCJI W 2016 R.
INDICES OF AVERAGE PAID EMPLOYMENT IN THE ENTERPRISE SECTOR  BY SELECTED SECTIONS IN 2016  

57,9%

6,9%

14,1%

6,0%

1,9%

2,6%

5,2% 5,4%

11,6%

42,5%

1,4%
2,4%

2015 = 100

górnictwo i wydobywanie 
mining and quarrying

przetwórstwo przemysłowe 
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elektryczną, 
gaz, parę wodną i gorącą wodę 

electricity, gas, steam and air conditioning supply

dostawa wody; gospodarowanie ściekami 
i odpadami; rekultywacja 

water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

100,0

90,2

103,8

96,0

99,9

96,5

105,0

105,7

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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175,7
94,1

22,0
15,5
12,8

5,4
7,4

 
24
9,6

BEZROBOCIE REJESTROWANE
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYMENT
As of 31 XII

20152014 2016

Bezrobotni w tys. . . . . . . . . . . . . . . . .
      w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . .
Z ogółem w %:
   zamieszkali na wsi . . . . . . . . . . . . .
   dotychczas niepracujący . . . . . . . .
   z prawem do zasiłku . . . . . . . . . . .
   zwolnieni z przyczyn
   dotyczących zakładu pracy . . . . . .
Oferty pracy w tys. . . . . . . . . . . . . . .
Liczba bezrobotnych na 1 ofertę 
pracy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Stopa bezrobocia w % . . . . . . . . . . .

Unemployed persons in thous.
      of which women
From total in %:
   in rural areas
   previously not employed
   possessing benefit rights
   terminated for company
   reasons
Job offers in thous.
Number of unemployed persons 
per 1 job offer
Unemployment rate in %

120,0
66,7

22,2
13,0
13,5

5,2
10,7

 
11
6,6

148,5
80,7

22,0
14,3
13,2

5,3
8,7

 
17
8,2

STRUKTURA ZAREJESTROWANYCH BEZROBOTNYCH W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS IN 2016
As of 31 XII

według wieku
by age

według poziomu wykształcenia
by educational level

według stażu pracy
by work seniority

według czasu pozostawania bez pracy
by duration of unemployment

24 lata i mniej
     and less
25 − 34 

35 − 44 

45 − 54 

55 lat i więcej
     and more

wyższe
tertiary
policealne i średnie zawodowe
post-secondary and vocational 
secondary

średnie ogólnokształcące
general secondary

zasadnicze zawodowe
basic vocational

1 rok i mniej
1 year and less

1 − 5 

5 − 10 

10 − 20 

powyżej 20 lat 
more than 20 years

bez stażu
no work seniority

1 miesiąc i mniej
1 month and less

1 − 3 

3 − 6 

6 − 12 

12 − 24 

powyżej 24 miesięcy
more than 24 months

gimnazjalne, podstawowe 
i niepełne podstawowe
lower secondary, primary 
and incomplete primary

......................................

......................................

19,9%

20,6%

14,7%

15,4%

16,4%

11,3%

26,6%

22,7%

19,2%

20,2%

10,7%

20,5%

15,1%
15,8%

15,7%

22,2% 13,0%

13,7%

22,1%

26,5%

9,3%

28,4%
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ODSETEK WYBRANYCH KATEGORII BEZROBOTNYCH  
WŚRÓD OGÓŁU BEZROBOTNYCH W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
PERCENTAGE OF SELECTED CATEGORIES OF THE UNEMPLOYED
IN THE TOTAL NUMBER OF UNEMPLOYED PERSONS IN 2016
As of 31 XII

24,1%

53,3%

30,4%

16,5%
19,7%

27,3%

3,5%
7,0%

0,2%

do 30. 
roku życia
aged 30 

years 
and less

długotrwale 
bezrobotni
long-term 

unemployed

powyżej 
50. roku 

życia
aged 50 

years 
and more

bez 
kwalifikacji 

zawodowych
without 

professional 
qualifications

bez 
doświad-

czenia 
zawodo-

wego
without 

professional 
experience

kobiety, 
które po 
urodzeniu 
dziecka 

nie podjęły
zatrudnienia 
w % ogółu 
bezrobo-

tnych kobiet
women who 
did not take 

up employment 
after having a child 

in % of total 
unemployed 

women

niepełno-
sprawni
disabled 
persons 

posiadający 
co najmniej 
1 dziecko 

do 6. 
roku życia
bringing up 

at least 
one child 

below 
6 years 
of age

posiadający 
co najmniej 
1 dziecko 
niepełno-
sprawne 
do 18. 

roku życia 
bringing up 

at least 
one disabled
child under 
18 years old 

korzystający 
ze świadczeń 

z pomocy 
społecznej
benefiting 
from social 
assistance

STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE IN 2016
As of 31 XII

2,
8

3,
1

3,
4
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2
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0
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2
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3
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WYNAGRODZENIA. EMERYTURY I RENTY
.................................................................................
Wages and salaries. Retirement and other pensions

20152014 2016

PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO
W SEKTORZE PRZEDSIĘBIORSTW
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN THE ENTERPRISE SECTOR

a
a

T O T A L  in zl
   of which:
Mining and quarrying
Manufacturing
 
Electricity, gas, steam and air 
conditioning supply
Water supply; sewerage, waste 
management and remediation
activities
Construction
 
Trade; repair of motor vehicles
 
Transportation and storage
Accommodation and catering
Information and communication
Real estate activities
Administrative and support 
service activities

O G Ó Ł E M  w zł . . . . . . . . . .
   w tym:
Górnictwo i wydobywanie . . . . .
Przetwórstwo przemysłowe . . . .  
Wytwarzanie i zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, 
parę wodną i gorącą wodę . . . . .
Dostawa wody; gospodarowanie
ściekami i odpadami; 
rekultywacja . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . .
Handel; naprawa pojazdów
samochodowych . . . . . . . . . . . . . .  
Transport i gospodarka 
magazynowa . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Zakwaterowanie i gastronomia 
Informacja i komunikacja . . . . . . .
Obsługa rynku nieruchomości . .
Administrowanie i działalność
wspierająca . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

.........................................

.........................................

4236,01

6909,22
3953,64

6301,74

3983,60
3606,14

3347,39

3394,85
2382,22
5109,10
3833,85

2481,67

4329,71

6938,32
4104,08

6466,52

4116,73
3742,63

3485,78

3594,20
2468,31
5481,79
3992,52

2501,84

4372,86

6600,44
4254,19

6591,18

4253,73
3900,06

3661,82

3739,76
2626,96
5717,23
4168,26

2614,05

ODCHYLENIA WZGLĘDNE PRZECIĘTNYCH MIESIĘCZNYCH WYNAGRODZEŃ
BRUTTO OD PRZECIĘTNEGO WYNAGRODZENIA OGÓŁEM W WOJEWÓDZTWIE   
W WYBRANYCH DZIAŁACH PRZETWÓRSTWA PRZEMYSŁOWEGO W 2016 R.
RELATIVE DEVIATIONS OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES FROM THE AVERAGE TOTAL 
WAGES AND SALARIES IN THE  VOIVODSHIP  IN SELECTED DIVISIONS OF MANUFACTURING IN 2016

a

a

produkcja artykułów spożywczych
manufacture of food products

produkcja wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych
manufacture of rubber and plastic products

produkcja wyrobów z metali
manufacture of metal products

produkcja metali
manufacture of basic metals

produkcja urządzeń elektrycznych
manufacture of electrical equipment

produkcja maszyn i urządzeń
manufacture of machinery

and equipment n.e.c.
produkcja pojazdów samochodowych, przyczep i naczep

manufacture of motor vehicles, trailers and semi-trailers

naprawa, konserwacja i instalowanie maszyn i urządzeń
repair and installation of machinery and equipment

-30,8%

-11,3%

20,0%

2,0%

3,7%

6,2%

9,0%

-7,1%

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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a

DYNAMIKA PRZECIĘTNEGO MIESIĘCZNEGO WYNAGRODZENIA BRUTTO
 W SEKTORZE PRZEDSIĘBIORSTW   W 2016 R.
INDICES OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN THE ENTERPRISE SECTOR  IN 2016   

2014

2015

2016

EMERYTURY I RENTY
RETIREMENT AND OTHER PENSIONS

1149,3

1112,0
37,3

2477,08
1389,86

1147,3

1109,0
38,3

2429,61
1402,70

 
 1146,7

 
1107,3

39,4
 

 
2365,90
1383,76

20152014 2016
Average number of retirees 
and pensioners in thous.
   from non-agricultural social
   security system
   farmers
Average monthly gross retirement 
and other pension in zl:
   from non-agricultural social
   security system
   farmers

Przeciętna liczba emerytów 
i rencistów w tys. . . . . . . . . . . . .
   z pozarolniczego systemu
   ubezpieczeń społecznych . . . .
   rolników indywidualnych . . . .
Przeciętna miesięczna 
emerytura i renta brutto w zł:
   z pozarolniczego systemu
   ubezpieczeń społecznych . . . .   
   rolników indywidualnych . . . .

STRUKTURA POPULACJI EMERYTÓW I RENCISTÓW WEDŁUG RODZAJÓW 
POBIERANYCH ŚWIADCZEŃ
STRUCTURE OF THE POPULATION OF RETIREES AND PENSIONERS BY TYPE OF BENEFIT

rolnicy indywidualni
farmers

emerytury
retirement pensions

pobierający:
persons receiving:

renty z tytułu 
niezdolności do pracy
disability pensions 

renty rodzinne
survivors pensions

objęci pozarolniczym
systemem ubezpieczeń
społecznych
persons covered by the 
non-agricultural 
social security system

96,6%

96,7%

96,8%

64,9%

65,5%

66,2%

11,9%

11,4% 19,2%

19,3%

12,4% 19,3%

3,
4%

3,
3%

3,
2%

Ź r ó d ł o:  dane Zakładu Ubezpieczeń Społecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego.
S o u r c e:  data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię elektryczną,
gaz, parę wodną i gorącą wodę

electricity, gas, steam and air conditioning supply 

100,02015 = 100

95,1

103,7

101,9

103,3

górnictwo i wydobywanie
mining and quarrying

przetwórstwo przemysłowe
manufacturing

dostawa wody; gospodarowanie ściekami i odpadami; rekultywacja
water supply; sewerage, waste management and remediation activities 

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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INFRASTRUKTURA KOMUNALNA
.................................................................................

Municipal infrastructure

20142013 2015

a  Sieć rozdzielcza.  b  Łącznie z kolektorami.  c  Dane dotyczą przedsiębiorstw i zakładów komunikacji miejskiej, w których liczba pracujących 
przekracza 9 osób.
a  Distribution network.  b  Including collectors.  c  Data concern urban transport enterprises and companies employing more than 9 persons.

URZĄDZENIA KOMUNALNE I KOMUNIKACJA MIEJSKA
Stan w dniu 31 XII
MUNICIPAL INSTALLATIONS AND URBAN TRANSPORT
As of 31 XII

Length of network in km:
   water supply
   sewage
   gas supply
   heating
Urban transport :
   transport lines in km
   fleet of:
      buses
      trams
      trolleybuses

a

c

ab

Długość sieci w km:
   wodociągowej . . . . . . . . . . . . . .
   kanalizacyjnej  . . . . . . . . . . . . . .
   gazowej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   cieplnej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Komunikacja miejska :  
   linie komunikacyjne w km . . .
   tabor:
      autobusy . . . . . . . . . . . . . . . . .
      tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . .  
      trolejbusy . . . . . . . . . . . . . . . .

a

a a

c

ab
20480,7
13539,8
14997,8
3530,8

12638

1984
368
23

20841,8
14785,7
15222,1
3479,9

12970

1945
377
23

21055,4
15557,3
15416,8
3596,5

12829

1937
368
21

..........................................

..........................................

UDZIAŁ LUDNOŚCI KORZYSTAJĄCEJ Z SIECI WODOCIĄGOWEJ, 
KANALIZACYJNEJ I GAZOWEJ W LUDNOŚCI OGÓŁEM W 2015 R.
SHARE OF POPULATION USING WATER SUPPLY, SEWAGE  AND GAS SUPPLY SYSTEMS
IN TOTAL POPULATION IN 2015

71,5%

wodociągowa
water supply system

kanalizacyjna
sewage system

gazowa
gas supply system

miasta
urban areas

wieś
rural areas

31,6%

98,1% 87,7%

86,8% 45,3%

Na 1000
ludności
Per 1000

population

Na 1000
ludności
Per 1000

population

2014

a  Bez trolejbusów.  b  Łącznie z samochodami ciężarowo-osobowymi.  
a  Excluding trolleybuses.  b  Including vans. 

POJAZDY SAMOCHODOWE I CIĄGNIKI ZAREJESTROWANE
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED ROAD VEHICLES AND TRACTORS
As of 31 XII

a

b

O G Ó Ł E M . . . . . . . . . . . . . . .
      w tym:
Samochody osobowe . . . . . . . . .
Samochody ciężarowe i ciągniki 
siodłowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Motocykle . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

a

b

T O T A L  
      of which:
Passenger cars

Lorries and road tractors
Motorcycles

646

525
 

75
27

625

508

73
25

2015

2866802

2330091

335673
112522

2952996

2398119

342406
121792

......................................................

......................................................
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20142013 2015

a  W ciągu roku; dane szacunkowe.
a  During the year; estimated data. 

ODPADY KOMUNALNE ZEBRANE
MUNICIPAL WASTE COLLECTED

Odpady komunalne zmieszane w tys. t 
   w tym z gospodarstw domowych . . . .
Odpady zebrane selektywnie w tys. t . .
     w tym:
   papier i tektura . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   szkło . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   tworzywa sztuczne . . . . . . . . . . . . . . . . .
   metale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Czynne składowiska kontrolowane
(stan w dniu 31 XII):
    liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
    powierzchnia w ha . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mixed municipal waste in thous. t 
   of which from households 
Waste collected separately in thous. t 
     of which:
   paper and cardboard 
   glass 
   plastics
   metals 
Controlled landfill sites in operation
(as of 31 XII):
    number
    area in ha

1161,6
891,9
186,3

     
23,1
42,0
31,9
2,2

26
147,5

1187,0
961,5
364,7

     
34,0
58,5
58,6
3,5

27
158,5

1053,1
866,6
466,6

     
33,7
57,8
54,8
2,9

24
149,3

a
a ........................................

........................................

37,2
43,4
60,4
70,0

105,3
153,7
168,2
173,3

212,1
212,8
216,3
218,9

230,0

233,3
236,3
241,9
242,2
243,5
252,3
257,4
260,2
261,1
268,8
270,8
271,1
272,3
282,4
290,1
291,1
291,1
296,8
297,5
302,4
310,7
320,2

348,6
420,3

m. Sosnowiec
m. Mysłowice

m. Bielsko-Biała
bielski

żywiecki
cieszyński

częstochowski
myszkowski

m. Bytom
kłobucki

lubliniecki
raciborski

śląskie

m. Zabrze
pszczyński

zawierciański
m. Świętochłowice

gliwicki
tarnogórski
m. Gliwice

rybnicki
wodzisławski

m. Tychy
mikołowski

m. Chorzów
m. Siemianowice Śląskie

bieruńsko-lędziński
m. Ruda Śląska

m. Częstochowa
m. Jastrzębie-Zdrój

m. Piekary Śląskie
m. Żory

m. Dąbrowa Górnicza
będziński

m. Katowice
m. Jaworzno

m. Rybnik

ODPADY KOMUNALNE ZEBRANE   
W 2015 R.
MUNICIPAL WASTE COLLECTED  IN 2015

a

a

na 1 mieszkańca w kg
per capita in kg

STRUKTURA ODPADÓW 
KOMUNALNYCH ZEBRANYCH 
SELEKTYWNIE  W 2015 R.
STRUCTURE OF MUNICIPAL WASTE COLLECTED 
SEPARATELY IN 2015

a  Zmieszane.
a  Mixed.

7,2%

12,4%

11,7%

8,3%
0,6%

26,5%

32,6%

papier i tektura 
paper and cardboard

szkło 
glass

tworzywa sztuczne
plastics

metale
metals

zużyte urządzenia 
elektryczne i elektroniczne
waste electrical and electronic
equipment (WEEE)

biodegradowalne 
biodegradable

pozostałe 
other 

wielkogabarytowe
bulky

0,7%



16

EDUKACJA I WYCHOWANIE
.................................................................................

Education
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50

100
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200
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EDUKACJA  I  WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE W ROKU SZKOLNYM 2016/17
Stan na początku roku szkolnego
EDUCATION   AND PRE-PRIMARY EDUCATION IN THE SCHOOL YEAR 2016/17
As of the beginning of school year

d
z
ie

ci
/u

cz
n

io
w

ie
/s

tu
d

e
n

ci
ch

ild
re

n/
pu

pi
ls
/s

tu
de

nt
s

b

b

a Dla dzieci i młodzieży; łącznie ze specjalnymi i dla dorosłych.  b Nie uwzględniono studentów: filii, zamiejscowych podstawowych jednostek 
organizacyjnych, zamiejscowych ośrodków dydaktycznych uczelni,  których główna siedziba znajduje się poza terenem województwa śląskiego.
Ź r ó d ł o:  dane Ministerstwa Edukacji Narodowej (z wyjątkiem szkolnictwa wyższego).
a For children and youth; including special schools and schools for adults.  b Not including students in: branches sections, basic organizational units in another 
location as well as teaching and consultation centres of tertiary education institutions whose main seats are not on the territory of the Śląskie Voivodship.
S o u r c e:  data of the Ministry of National Education (excluding tertiary education).

145152

836

768
92

132776

879

817
84

150993

828

775
92

2015/162014/15 2016/17

DZIECI W PLACÓWKACH WYCHOWANIA PRZEDSZKOLNEGO
Stan na początku roku szkolnego
CHILDREN ATTENDING PRE-PRIMARY EDUCATION ESTABLISHMENTS
As of the beginning of school year

O G Ó Ł E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Dzieci w placówkach wychowania
przedszkolnego na 1000 dzieci 
w wieku 3-5 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Dzieci w przedszkolach na:
   1000 dzieci w wieku 3-5 lat . . . . . . .
   1 przedszkole . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

T O T A L
Children attending pre-primary 
education establishments per 
1000 children aged 3-5
Children attending nursery schools per:
   1000 children aged 3-5
   1 nursery school

........................................

........................................

w tys.
 in thous.

1262

1893

803

183

424
212

301

34

44 24

szkoły podstawowe
primary schools

wychowanie przedszkolne
pre-primary education

gimnazja
lower secondary schools

zasadnicze szkoły zawodowe
basic vocational schools

specjalne szkoły
 przysposabiające do pracy

special job-training schools

szkoły artystyczne
ogólnokształcące

general art school

licea ogólnokształcące
general secondary schools

technika
technical secondary

 schools

szkoły policealne
post-secondary schools

szkoły wyższe
tertiary education

ilość szkół
i placówek
schools and
establishments

1893

24

a

a
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UCZNIOWIE OBOWIĄZKOWO UCZĄCY SIĘ JĘZYKÓW OBCYCH
PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES   AS COMPULSORY SUBJECTS

angielski
English

francuski
French

niemiecki
German

inne
other

a W szkołach dla dzieci i młodzieży oraz policealnych.
a In schools for children and youth and in post-secondary schools.

w tys.
in thous.

studenci
students

absolwenci
graduates

a
a

493,8

520,2

19,1

18,5

170,8

168,9

23,8

24,3

2016/17

2015/16 

STRUKTURA STUDENTÓW   I ABSOLWENTÓW   SZKÓŁ WYŻSZYCH 
WEDŁUG TYPÓW SZKÓŁ
STRUCTURE OF STUDENTS   AND GRADUATES   OF TERTIARY EDUCATION INSTITUTIONS 
BY TYPE OF INSTITUTION

a b 

a b

4,0%
1,2%

20,6%

4,0%

4,2%
1,3%

32,7%

20,8%

4,4%
8,1%

8,2%

2,7% 3,6%
1,2% 1,3%

17,2%

33,2%

23,8%

5,2%
5,3%

11,4%

a Stan w dniu 30 XI.   b Dane z roku akademickiego.
aAs of 30 XI.  b Data for the academic year. 

2016/17 2015/162015/16 2014/15

wyższe szkoły techniczne 
technical universities

uniwersytety 
universities

wyższe szkoły ekonomiczne
academies of economics

wyższe szkoły pedagogiczne
higher teacher education schools

uniwersytety medyczne 
medical universities

akademie wychowania
fizycznego
physical academies

wyższe szkoły artystyczne
fine arts academies

pozostałe szkoły wyższe
other higher education 
institutions

8,7%

8,7%

20,9%

31,8%

20,4%

8,3%

35,6%

21,5%

5,1%
6,8%

17,8%



OCHRONA ZDROWIA I POMOC SPOŁECZNA
.................................................................................

Health care and social welfare

18

d

d

radiologii i diagnostyki 
obrazowej

radiology and diagnostic
imaging

b

bpsychiatria
psychiatrybc

neurologia
neurology

bc
b

kardiologia
cardiology

b

151
25757
930,0

23,7
2,8

56,0
5,7
7,3

Szpitale ogólne:
   liczba szpitali . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   łóżka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   leczeni (w ciągu roku) w tys. . . . . .
Pracownicy medyczni 
na 10 tys. ludności:
   lekarze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   lekarze dentyści . . . . . . . . . . . . . . . .
   pielęgniarki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   położne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   farmaceuci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SZPITALE OGÓLNE I PRACOWNICY MEDYCZNI
Stan w dniu 31 XII
GENERAL HOSPITALS AND MEDICAL PERSONNEL
As of 31 XII

General hospitals:
   hospitals
   beds
   in-patients (during the year) in thous.
Medical personnel 
per 10 thous. population:
   doctors
   dentists
   nurses
   midwives
   pharmacists

2015

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia oraz Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji, w zakresie farmaceutów łącznie z danymi Głównego 
Urzędu Statystycznego.
S o u r c e: data of the Ministry of Health and the Ministry of the Interior and Administration in the case of pharmacists including data of the Central Statistical 
Office.

152
25526
936,9

24,2
3,2

56,2
5,8
7,4

2014

.........................

.........................

.........................

.........................

STRUKTURA LEKARZY WEDŁUG SPECJALIZACJI   W 2015 R.
Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF DOCTORS BY SPECIALIZATION  IN 2015
As of 31 XII

a

a

a Lekarze ze specjalizacją II stopnia i tytułem specjalisty w odpowiedniej dziedzinie medycyny.  b Łącznie ze specjalistami dziecięcymi.  
c-d Także:  c neuropatologii, d radioterapii onkologicznej. 
Ź r ó d ł o:  dane Ministerstwa Zdrowia oraz Ministerstwa Spraw  Wewnętrznych i Administracji.
a Doctors with grade II specialization and title of specialist in a given field of medicine. b Including paediatric specialists. c-d Also: c neuropathology. d oncological 
radiotherapy.
S o u r c e:  data of the Ministry of  Health and the  Ministry of the Interior and  Administration.

6,8% 14,8% 13,3% 5,5% 7,4% 4,3%

4,
0% 5,0% 6,3%

3,
8%

3,
9% 24,9%

anestezjologia
i intensywna terapia
anesthesiology and 
intensive therapy

chirurgia
surgery

choroby wewnętrzne
internal diseases

medycyna rodzinna
general practitioners

okulistyka
ophthalmology

pediatria
paediatrics

położnictwo 
i ginekologia 

obstetrics 
and gynaecology

pozostałe
other

Zakłady opieki zdrowotnej . . . . . . . .  
Praktyki lekarskie . . . . . . . . . . . . . . . . .
Porady udzielone (w ciągu roku) 
w mln . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   lekarskie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   stomatologiczne . . . . . . . . . . . . . . . .
Apteki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Health care institutions
Medical practices
Consultations provided (during the year) 
in mln
   medical
   dental
Pharmacies

2014 2015

AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA I APTEKI OGÓLNODOSTĘPNE
Stan w dniu 31 XII
OUT-PATIENT HEALTH CARE AND GENERALLY AVAILABLE PHARMACIES
As of 31 XII

2814
425

 
39,8
35,7
4,1

1486

2806
486

 
39,3
35,4
4,0

1456
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PORADY LEKARSKIE   UDZIELONE W AMBULATORYJNEJ OPIECE
ZDROWOTNEJ NA 1 MIESZKAŃCA W 2015 R.
MEDICAL CONSULTATIONS  PROVIDED IN OUT-PATIENT HEALTH CARE PER CAPITA IN 2015 

a

a

śląskie

8,5

14
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10
,1
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9
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4
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4
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4
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6
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6
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6
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6
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a  W ciągu roku; łącznie z poradami opłaconymi przez pacjentów (środki niepubliczne); bez porad udzielonych w izbach przyjęć szpitali ogólnych;  
łącznie z poradami stomatologicznymi.
a During the year; including consultations paid by patients (non-public funds); excluding consultations provided in admission rooms of general hospitals;  including 
consultations provided by dentists.

Homes and facilities
Actual places   per 10 thous. 
population
Residents   per 10 thous. 
population

a

b

b

212

29,4
 

27,8

200

27,6
 

26,5

PLACÓWKI STACJONARNEJ POMOCY SPOŁECZNEJ
Stan w dniu 31 XII
STATIONARY SOCIAL WELFARE FACILITIES
As of 31 XII

20152014 2016

Domy i zakłady . . . . . . . . . . .
Miejsca rzeczywiste
na 10 tys. ludności . . . . . . . . .
Mieszkańcy   na 10 tys. 
ludności . . . . . . . . . . . . . . . . . .

a

b

b
213

29,1
 

27,8

a  Bez filii.  b Łącznie z filiami.
a  Excluding branches.  b  Including branches.

....................................

....................................

19,6 20,0 20,2

54,1 51,1
45,0

64,2 63,1
55,0

77,5 82,2
95,199,0 93,0 85,5

36,6 36,1 31,6

ŚWIADCZENIA POMOCY SPOŁECZNEJ
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS

korzystający   w tys.
beneficiaries   in thous.a

a udzielone świadczenia w mln zł
benefits granted in mln zl

a  W podziale według form świadczeń korzystający mogą być wykazani kilkakrotnie. 
Ź r ó d ł o:  dane Śląskiego Urzędu  Wojewódzkiego.
a  Under the item benefits,  recipients may be shown several times. 
S o u r c e:  data of the Silesian  Voivodship Office.

zasiłki stałe
permanent 
benefits

zasiłki 
okresowe
temporary 
benefits

posiłki
meals

ogółem
total

2014 20142015 20152016 2016

168,4 159,0 142,7 339,6 334,6 336,6



KULTURA I TURYSTYKA
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20142013 2015

ccc

a  Bez punktów bibliotecznych.  b  Według miejsca prezentacji.  c  W tym 7 minipleksów.
a  Excluding library service points.  b  By place of presentation.  c  Of which 7 miniplexes.

KULTURA
Stan w dniu 31 XII
CULTURE
As of 31 XII

800
 

178,5 

19,6
62

 
309,9

52
38,4

97342
18
19

7119
39

350,9

800
 

184,6

19,8
57

 
261,3

54
40,5

85496
17
18

 6912
40

393,4

791
 

173,3 

19,5
68

 
351,5

48
37,9

124790
22
20

7383
39

388,8

Biblioteki publiczne  i filie . . . . . . . .
Czytelnicy bibliotek publicznych 
na 1000 ludności  . . . . . . . . . . . . . . .
Wypożyczenia (w ciągu roku) 
na 1 czytelnika w wol. . . . . . . . . . . .
Muzea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Zwiedzający (w ciągu roku) muzea 
i wystawy na 1000 ludności . . . . . .
Kina stałe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Miejsca na widowni w tys. . . . . . . .
Widzowie (w ciągu roku) na:
   1 kino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   1 seans . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Teatry i instytucje muzyczne . . . . .
Przedstawienia i koncerty   
(w ciągu roku) . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Galerie sztuki . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Zwiedzający (w ciągu roku) w tys.  

a

b

Public libraries   and branches
Borrowers of public libraries 
per 1000 population
Loans (during the year) 
per 1 borrower  in vol.
Museums
Visitors (during the year) of museums 
and exhibitions per 1000 population
Fixed cinemas
Seats in fixed cinemas in thous.
Audience (during the year) per:
   1 cinema
   1 screening
Theatres and music institutions
Performances and concerts
(during the year)
Art galeries
Visitors (during the year) in thous.

a

b

........................................

........................................

........................................

........................................

20152014 2016
a

TURYSTYKA 
Stan w dniu 31 VII
TOURISM
As of 31 VII

Turystyczne obiekty noclegowe 
      w tym:
   hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   kwatery agroturystyczne . . . . .
Miejsca noclegowe w tys. . . . . . .
Korzystający z noclegów 
(w ciągu roku) w tys. . . . . . . . . . .
   w tym turyści zagraniczni . . . .

Tourist accommodation facilities
      of which:
   hotels
   agrotourism lodgings
Number of beds in thous.
Tourists accommodated 
(during the year) in thous.
   of which foreign tourists

 636

192
42

 45,0 

2017,9
321,7

 633

198
43

 45,9 

2147,4
328,6

 646

209
42

 47,2 

2409,1
367,0

a  Dane prezentowane są z uwzględnieniem imputacji dla jednostek, które odmówiły udziału w badaniu.
a  Data is presented with imputation for units which refused to participate in the research.

STRUKTURA WYBRANYCH TURYSTYCZNYCH OBIEKTÓW NOCLEGOWYCH
WEDŁUG KATEGORII W 2016 R. 
Stan w dniu 31 VII
STRUCTURE OF SELECTED TOURIST ACCOMODATION FACILITIES  BY CATEGORY IN 2016
As of 31 VII

a

a

* * * * *

* * * * 

* * * 

* * 

*  

w trakcie
kategoryzacji
under
categorisation

hotele
hotels

motele
motels

pensjonaty
boarding houses

1,4%

16,8%

5,3% 3,8%

16,7% 33,3% 50,0%

7,1% 7,1% 21,5% 7,1% 57,2%

24,4%48,3%
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UŻYTKOWANIE GRUNTÓW   W GOSPODARSTWACH ROLNYCH W 2015 R.
Stan w czerwcu
LAND USE   IN AGRICULTURAL HOLDINGS IN 2015
As of June

STRUKTURA TOWAROWEJ PRODUKCJI ROLNICZEJ W 2015 r. (ceny stałe 2014)
SRTUCTURE OF MARKET AGRICULTURAL OUTPUT IN 2015 (constant prices 2014)

a

a

pozostałe grunty
other land 

pozostałe grunty 
other land

pastwiska trwałe
permanent pastures

lasy i grunty leśne 
forests and forest land

łąki trwałe
permanent meadows

ogrody przydomowe
kitchen gardens

uprawy trwałe
permanent crops

grunty ugorowane
fallow land

pod zasiewami 
sown area

użytki rolne 
agricultural land

jaja kurze
hen eggs 
pozostała
other 

mleko krowie
cows’ milk

pozostały
other

drób
poultry

trzoda chlewna
pigs

bydło (bez cieląt)
cattle (excluding calves)

żywiec rzeźny 
animals for slaughter

zwierzęca  animal

roślinna  crop
pozostała
other

owoce
fruit

warzywa
vegetables

przemysłowe
industrial

a
a

ziemniaki
potatoes

zboża 
cereals

0,8%

0,8%
0,2%

400,9 tys. ha/thous. ha

65,8%

89,0%

4,8% 6,2%

17,9%

1,9%

1,6%

a  Według siedziby użytkownika. 
a  By the official residence of the land user.

a  Łącznie z produkcją w ogrodach przydomowych. 
a  Including output in the kitchen gardens.

119
46

252
24
12
8

ZWIERZĘTA GOSPODARSKIE
Stan w czerwcu
LIVESTOCK
As of June

Cattle
   of which cows
Pigs
   of which sows
Sheep
   of which ewes

Bydło . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
  w tym krowy  
Trzoda chlewna . . . . . . . . . . . . . . . . .
   w tym lochy . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Owce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   w tym maciorki . . . . . . . . . . . . . . .

123
45

248
21
14
8

122
47

252
23
13
7

20152014 2016

........................................

........................................

roślinna (35,4%)
crop

zwierzęca (64,6%)
animal

41,6%

13
,4

%

9,
2%

0,4%

7,0%

11,9%

21,9%

0,8%

11
,2

%

1,9% 3,1%

10
,1

%

1,5%

7,
6%

w tys. szt
in thous. heads
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PRODUKCJA SPRZEDANA   W 2016 R.
SOLD PRODUCTION   IN 2016

a

a

PRZEMYSŁ . . . . . . . . . . . . . . .
Górnictwo i wydobywanie . . .
Przetwórstwo przemysłowe . .
Wytwarzanie i zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, 
parę wodną i gorącą wodę . . .
Dostawa wody; 
gospodarowanie ściekami 
i odpadami; rekultywacja . . . . .  
BUDOWNICTWO . . . . . . .

INDUSTRY
Mining and quarrying
Manufacturing

Electricity, gas, steam and air 
conditioning supply
Water supply; sewerage, waste 
management and remediation 
activities
CONSTRUCTION

206226,2
18238,7

175415,8

7247,1
 

5324,7
18532,0

105,6
96,1

107,6

95,6
 

98,4
94,8

481,9
205,7
565,3

669,1
 

294,0
354,7

105,3
106,5
 103,7

99,6
 

98,5
98,2

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  b Średnie z 2010 r.  c  Ceny bieżące.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.  b  Average from 2010.  c  Current prices.

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.

w mln zł
in mln zl

Ogółem
Total

w tys. zł
in thous. zl

Na 1 zatrudnionego
Per 1 employed person

2015=100
ceny stałe

constant
prices

b

b

2015=100
ceny stałe

constant
prices

b

b

c c

...........................................................

...........................................................

a
a

STRUKTURA PRODUKCJI SPRZEDANEJ PRZETWÓRSTWA PRZEMYSŁOWEGO 
WEDŁUG DZIAŁÓW
STRUCTURE OF SOLD PRODUCTION OF MANUFACTURING BY DIVISIONS

8,6%
6,7%

5,0%

15,2%

10,7%

3,0%

31,4%

2015 2016

19,4%
8,7%

7,0%

5,6%

13,8%

11,3%

2,6%

32,8%

18,2%

produkcja wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych
manufacture of rubber and plastic products

produkcja artykułów spożywczych
manufacture of food products

produkcja wyrobów z pozostałych mineralnych 
surowców niemetalicznych
manufacture of other non-metallic mineral 
products
produkcja metali
manufacture of basic metals

produkcja wyrobów z metali
manufacture of metal products

produkcja maszyn i urządzeń
manufacture of machinery and equipment n.e.c.
produkcja pojazdów samochodowych, 
przyczep i naczep
manufacture of motor vehicles, trailers 
and semi-trailers
pozostałe działy
other divisions



33,5%

.............................................................................................
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PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWA WEDŁUG DZIAŁÓW   W 2016 R.
CONSTRUCTION-ASSEMBLY PRODUCTION BY DIVISIONS  IN 2016a

a

produkcja budowlano-montażowa = 100
construction and assembly production = 100 

2015 = 100

budowa budynków
construction of buildings

budowa obiektów inżynierii 
lądowej i wodnej

civil engineering

roboty budowlane specjalistyczne
specialized construction 

activities

100,0

80,9

86,9

87,4

36,9%

29,6%

9421,7 
mln zł
mln zl

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.

PRODUKCJA WYBRANYCH WYROBÓW   W 2016 R.
PRODUCTION OF SELECTED PRODUCTS  IN 2016

a
a

mięso wieprzowe świeże lub chłodzone
fresh or chilled pork meat

węgiel kamienny
hard coal

gaz ziemny w stanie ciekłym lub gazowym
natural gas in liquid or gaseous state

sery świeże niedojrzewające i twaróg
unripened fresh cheese and curd

soki z owoców i warzyw
fruit and vegetable juices

mleko płynne przetworzone
processed liquid milk

obuwie (łącznie z gumowym)
footwear (including rubber)

farby i lakiery
paints and varnishes

masa betonowa prefabrykowana
prefabricated concrete mass

w liczbach bewzględnych
in absolute numbers

tys. t
thous. t116,6

tys. hl
thous. hl2253,2

tys. hl
thous. hl

267,1

tys. t
thous. t12,2

hm428,9 3

tys. t
thous. t925,9

tys. t
thous. t68,2

mln par
mln pairs6,7

mln t60,5
94,5

111,9

109,7

108,0

105,5

105,7

124,4

106,5

111,0

100,0

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 49 osób.  
a  Data concern economic entities employing more than 49 persons.  

2015 = 100
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1420,3

3,54

64,1
18,1
25,8

2,48
0,70

320,0

4,69

98,8
21,1
30,2

3,27
0,70

1740,3

3,75

70,4
18,8
26,8

2,63
0,70

ZASOBY MIESZKANIOWE  W 2015 R.
Stan w dniu 31 XII
DWELLING STOCKS IN 2015
As of 31 XII

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . .
Przeciętna:
 liczba izb w mieszkaniu . . . . . . .
 powierzchnia użytkowa w m :
      1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . .
      1 izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
      na 1 osobę . . . . . . . . . . . . . . .
 liczba osób na: 
      1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . .
      1 izbę . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2

Dwellings in thous.
Average:
  number of rooms per dwelling
  useful floor area in m :
      per dwelling
      per room
      per person
  number of persons per:
      dwelling
      room

2

Ogółem
Total Urban

areas

Miasta
Rural
areas

Wieś

.........................................

.........................................

UDZIAŁ MIESZKAŃ WYPOSAŻONYCH W INSTALACJE 
W MIESZKANIACH OGÓŁEM  W 2015 R.
SHARE OF DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS IN TOTAL DWELLINGS IN 2015

miasta
urban areas

wieś
rural areas

wodociąg
water supply 

system

ustęp
lavatory

łazienka
bathroom

gaz z sieci
gas from 

gas supply system

centralne 
ogrzewanie

central heating

99
,3

%

95
,9

%

94
,6

%

81
,5

%96
,2

%

93
,0

%

89
,9

%

30
,5

%

2015

2016

81
,5

%

72
,2

%

STRUKTURA MIESZKAŃ ODDANYCH DO UŻYTKOWANIA
WEDŁUG FORM BUDOWNICTWA
STRUCTURE OF DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF CONSTRUCTION

społeczne czynszowe
public building society

komunalne 
municipal

zakładowe
company

indywidualne
private

spółdzielcze
cooperative

przeznaczone 
na sprzedaż 
lub wynajem
for sale or rent

71,6%

67,4%

0,8%
0,8%

0,2% 0,7% 0,0%

0,5%

1,3%

25,5%

31,2%



RYNEK WEWNĘTRZNY
.................................................................................

Internal market 

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..
..
..
..
..

25

UDZIAŁ SPRZEDAŻY DETALICZNEJ W OGÓŁEM WEDŁUG WYBRANYCH 
GRUP RODZAJÓW DZIAŁALNOŚCI PRZEDSIĘBIORSTW 
SHARE OF RETAIL SALES IN TOTAL BY SELECTED GROUPS OF ENTERPRISES ACTIVITY

DYNAMIKA SPRZEDAŻY DETALICZNEJ WEDŁUG WYBRANYCH GRUP 
RODZJÓW DZIAŁALNOŚCI PRZEDSIĘBIORSTW   W 2016 R.
INDICES OF RETAIL SALES BY SELECTED GROUPS OF ENTERPRISE ACTIVITY   IN 2016

a

a

a

a

20152014 2016

O G Ó Ł E M  w % . . . . . . . . . . . .
   w tym:
Pojazdy samochodowe, motocykle,
części . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Paliwa stałe, ciekłe i gazowe . . . . . .
Żywność, napoje 
i wyroby tytoniowe . . . . . . . . . . . . .
Farmaceutyki, kosmetyki, sprzęt 
ortopedyczny . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tekstylia, odzież, obuwie . . . . . . . . .
 
Meble, RTV,  AGD . . . . . . . . . . . . . . .
Prasa, książki, pozostała sprzedaż
w wyspecjalizowanych sklepach . .

T O T A L  in %
   of which:
Motor vehicles, motorcycles, 
parts
Solid, liquid and gaseous fuels
Food, beverages and tobacco 
products
Pharmaceuticals, cosmetics,
orthopaedic equipment
Textiles, clothing, footwear
Furniture, radio, TV and household 
appliances
Newspapers, books, other sale 
in specialized stores

a  Dane dotyczą przedsiębiorstw handlowych i niehandlowych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern trade and non-trade enterprises employing more than 9 persons.

100,0

17,7
9,5

 
30,9

 
5,6
4,5

 
8,1

 
9,2

100,0

17,1
11,4

 
30,3

 
5,7
4,1

 
7,9

 
6,6

100,0

18,5
9,9

29,1

7,0
2,2

8,7

10,9

..........................................

..........................................

100,0

108,1

113,6

112,7

101,9

136,1

115,2

129,0

51,9

pojazdy samochodowe, motocykle, części
motor vehicles, motorcycles, parts

paliwa stałe, ciekłe i gazowe
solid, liquid and gaseous fuels

żywność, napoje i wyroby tytoniowe
food, beverages and tobacco products

farmaceutyki, kosmetyki, sprzęt ortopedyczny
pharmaceuticals, cosmetics, orthopaedic equipment

tekstylia, odzież, obuwie
textiles, clothing, footwear

meble, RTV,  AGD
furniture, radio, TV and household appliances

prasa, książki, pozostała sprzedaż 
w wyspecjalizowanych sklepach

newspapers, books, other sale in specialized stores

O G Ó Ł E M
T O T A L

2015 = 100

a  Dane dotyczą przedsiębiorstw handlowych i niehandlowych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern trade and non-trade enterprises employing more than 9 persons. 
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2015 2016

WSKAŹNIKI WYKRYWALNOŚCI 
SPRAWCÓW PRZESTĘPSTW 
STWIERDZONYCH W 2016 R.
RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS 
IN ASCERTAINED CRIMES IN 2016

WYPADKI DROGOWE I KOLIZJE
ROAD TRAFFIC ACCIDENTS AND COLLISIONS

Ź r ó d ł o: dane Komendy Głównej Policji.
S o u r c e: data of the National Police Headquarters.

a Bez czynów karalnych popełnionych przez nieletnich.
a Excluding punishable acts commited by juveniles.

O G Ó Ł E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
O charakterze kryminalnym . . .
   w tym:
Zabójstwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Udział w bójce lub pobiciu . . . . . . . . .
Zgwałcenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Rozbój, kradzież rozbójnicza, 
wymuszenie rozbójnicze . . . . . . . . . . .
Kradzież rzeczy . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Kradzież samochodu . . . . . . . . . . . . . .
O charakterze gospodarczym . .
Drogowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

T O T A L 
Criminal crimes
   of which:
Homicide
Participation in violence or assault
Rape
Robbery, theft with assault, 
criminal coercion
Property theft
Automobile theft
Economic crimes
Road crimes

105799
65357

69
687
181

 
1165

15945
1626

27812
8412

117163
72213

77
711
144

 
1262

18798
1555

31653
9242

PRZESTĘPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJĘ W ZAKOŃCZONYCH 
POSTĘPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

a
a

2014

2015

2016

ofiary śmiertelne
fatalities

............................

w % 
in %

55,6 − 64,9

65,0 − 70,9

71,0 − 76,9

77,0 − 82,9

83,0 − 86,4
wypadki 
drogowe
road traffic 
accidents 

ofiary 
wypadków
road traffic 
casualties 

kolizje
collisions

4,5%

5,3%

5,6%

365337924360
5573 4839 4609

43128
45009

49543

70,6
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PRZECIĘTNY MIESIĘCZNY DOCHÓD ROZPORZĄDZALNY NA 1 OSOBĘ 
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA AVAILABLE INCOME IN HOUSEHOLDS

2014 2015

Dochód rozporządzalny w zł . . . . . . . . . . . .
      w tym:
   z pracy najemnej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   z gospodarstwa indywidualnego
   w rolnictwie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   z pracy na własny rachunek . . . . . . . . . . . .
   ze świadczeń społecznych . . . . . . . . . . . . .
Dochód do dyspozycji w zł . . . . . . . . . . . . . .

Available income in zl
      of which:
   from hired work
   
   from a private farm in agriculture 
   from self-employment
   from social benefits
Disposable income in zl

1420,54

793,07

3,03
107,44
466,34

1366,24

1381,68

765,45

4,41
92,30

462,25
1328,34

STRUKTURA PRZECIĘTNYCH MIESIĘCZNYCH WYDATKÓW NA 1 OSOBĘ 
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH WEDŁUG RODZAJÓW W 2015 R.
STRUCTURE OF AVERAGE MONTHLY PER CAPITA EXPENDITURES IN HOUSEHOLDS BY KIND IN 2015

żywność i napoje 
bezalkoholowe
food and non-alcoholic 
beverages

użytkowanie mieszkania 
lub domu i nośniki energii
housing, water, electricity,
gas and other fuels

wyposażenie mieszkania 
i prowadzenie gospodarstwa 
domowego
furnishings, household 
equipment and routine 
maintenance of the house

odzież i obuwie
clothing and footwear

zdrowie
health

transport
transport

łączność
communications

rekreacja i kultura
recreation and culture

edukacja
education

restauracje i hotele
restaurants and hotels

pozostałe
other

GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAŻONE W NIEKTÓRE PRZEDMIOTY 
TRWAŁEGO UŻYTKOWANIA W 2015 R.
w % ogółu gospodarstw domowych
HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS IN 2015
in % of total households

telefon komórkowy
mobile phone

zmywarka do naczyń
dishwasher

komputer osobisty z dostępem do Internetu
personal computer with access to the Internet

samochód osobowy
passenger car

urządzenie do odbioru TV satelitarnej lub kablowej
satellite or cable television equipment

..........................

..........................

23,9%

4,9%

22,3%

4,9%
5,0%
8,2%

5,0%
7,1%0,8%

3,3%

96,6%

75,1%

62,5%

62,0%

29,4%

14,6%
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FINANSE PRZEDSIĘBIORSTW

Finances of enterprises 

a  Dane dotyczą przedsiębiorstw niefinansowych, w których liczba pracujących przekracza 49 osób.
a  Data concern non-financial entities employing more than 49 persons.

WYNIKI FINANSOWE I PODSTAWOWE RELACJE EKONOMICZNE 
W PRZEDSIĘBIORSTWACH
FINANCIAL RESULTS AND BASIC ECONOMIC RELATIONS
IN ENTERPRISES

a

a

a  Dane dotyczą przedsiębiorstw niefinansowych, w których liczba pracujących przekracza 49 osób.
a  Data concern non-financial entities employing more than 49 persons.

STRUKTURA PRZYCHODÓW I KOSZTÓW PRZEDSIĘBIORSTW   W 2016 R.
STRUCTURE OF REVENUES AND COSTS OF ENTERPRISES  IN 2016

a
a

przychody z całokształtu działalności
revenues from total activity

koszty według rodzajów
costs by type

amortyzacja
depreciation
zużycie materiałów i energii
consumption of materials and energy
usługi obce
services made by other contractors

podatki i opłaty
taxes and fees

wynagrodzenia
wages and salaries
ubezpieczenia społeczne 
i inne świadczenia
social security and other benefits
pozostałe koszty
other costs

przychody netto ze sprzedaży produktów
net revenues from sale of products

przychody netto ze sprzedaży
towarów i materiałów
net revenues from sale
of goods and materials

pozostałe przychody operacyjne
other operational revenues

przychody finansowe
financial revenues

20152014 2016

Przychody z całokształtu działalności 
w mld zł . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Koszty uzyskania przychodów 
z całokształtu działalności w mld zł 
Wynik finansowy na działalności 
gospodarczej w mld zł . . . . . . . . . . . . .
Wynik finansowy w mld zł:
   brutto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   netto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Wskaźnik poziomu kosztów w % . . .
Wskaźnik rentowności obrotu w %:
   brutto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   netto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Wskaźnik płynności finansowej w %:
   I stopnia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   II stopnia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Revenues from total 
activity in bn zl
Costs of obtaining revenues 
from total activity in bn zl
Financial result on economic 
activity in bn
Financial result in bn zl:
   gross
   net

Cost level indicator in %
Turnover profitability rate in %:
   gross
   net
Financial liquidity ratio of the in %:
   first degree
   second degree

 
306,0

 
294,2

 
11,9

11,9
9,9

96,1

3,9
3,2

34,3
98,7

 
281,1

 
270,5

 
10,6

10,6
9,6

96,2

3,8
3,4

34,4
95,8

 
293,5

 
286,2

 
7,3

7,3
5,4

97,5

2,5
1,9

31,8
91,7

..........................................

..........................................

71,8%

5,3%

24,2%

54,4% 17,5% 14,7%

2,3%

2,4% 1,6%

3,6% 2,2%
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DOCHODY I WYDATKI BUDŻETÓW JEDNOSTEK SAMORZĄDU 
TERYTORIALNEGO
REVENUE  AND EXPENDITURE OF LOCAL GOVERNMENT UNITS BUDGETS

Dochody w mln zł . . . . . . . . . .
   na 1 mieszkańca w zł . . . . . . . .
W % ogółu dochodów:
   dochody własne . . . . . . . . . . . .
   dotacje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
   subwencja ogólna . . . . . . . . . . .
Wydatki w mln zł . . . . . . . . . .
   na 1 mieszkańca w zł . . . . . . . .
W % ogółu wydatków:
   wydatki bieżące . . . . . . . . . . . .
   wydatki majątkowe . . . . . . . . .

Revenue in mln zl
   per capita in zl
In % of total revenue:
   own revenue
   grants
   general subvention
Expenditure in mln zl
   per capita in zl
In % of total expenditure:
   current expenditure
   property expenditure

20477,8
4446

55,1
20,7
24,2

20922,7
4542

78,6
21,4

21864,8
4760

55,3
22,0
22,7

22728,7
4948

76,0
24,0

22286,1
4868

57,2
19,9
22,9

22216,4
4853

79,0
21,0

UDZIAŁ DOCHODÓW I WYDATKÓW BUDŻETÓW JEDNOSTEK 
SAMORZĄDU  TERYTORIALNEGO W OGÓŁEM WEDŁUG WYBRANYCH 
DZIAŁÓW W 2015 R.
SHARE OF REVENUE AND EXPENDITURE OF LOCAL GOVERNMENT UNITS BUDGETS IN TOTAL 
BY SELECTED DIVISIONS IN 2015

20142013 2015

43,3%

..........................................

..........................................

transport i łączność
transport and communications

gospodarka mieszkaniowa
dwelling economy

administracja publiczna
public administration

bezpieczeństwo publiczne i ochrona ppoż.
public safety and fire care

dochody od osób prawnych, od osób fizycznych i od innych 
jednostek nieposiadających osobowości prawnej oraz wydatki 

związane z ich poborem
income taxes from legal persons, natural persons and other

organizational units witout legal personality and expenses associated 
with tax take

oświata i wychowanie
education

ochrona zdrowia
health care

pomoc społeczna i pozostałe zadania w zakresie 
polityki społecznej
social assistance and other tasks in sphere of social policy

gospodarka komunalna i ochrona środowiska
municipal economy and environmental protection

kultura i ochrona dziedzictwa narodowego
culture and national heritage

kultura fizyczna
physical education

6,9%

5,9%

1,2%

1,2%

2,5%

0,6%

1,9%

13,1%

31,1%

7,4%

4,3%

8,1%

3,6%

3,2%

0,4%

0,6%

41,8%

16,8%

4,5%

8,7%

2,0%

dochody
revenue

wydatki
expenditure
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RACHUNKI REGIONALNE

Regional accounts 

2013

20132012

2014

2014

O G Ó Ł E M 
  w milionach złotych . . . . . . . . .
  Polska = 100 . . . . . . . . . . . . . . . .
Na 1 mieszkańca: 
  w złotych . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
  Polska = 100 . . . . . . . . . . . . . . . .

O G Ó Ł E M 
  w milionach złotych . . . . . . . . .
  Polska = 100 . . . . . . . . . . . . . . . .
Na 1 mieszkańca: 
  w złotych . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
  Polska = 100 . . . . . . . . . . . . . . . .

T O T A L 
  in million zlotys
  Poland = 100
Per capita:
  in zlotys
  Poland = 100

T O T A L 
  in million zlotys
  Poland = 100
Per capita:
  in zlotys
  Poland = 100

207295
12,7

44863
106,1

133774
13,5

28951
112,5

206348
12,5

44796
104,1

137423
13,6

29833
113,9

213589
12,4

46499
104,1

139888
13,5

30454
113,2

PRODUKT KRAJOWY BRUTTO (ceny bieżące)
GROSS DOMESTIC PRODUCT (current prices)

a

a

WARTOŚĆ DODANA BRUTTO WEDŁUG RODZAJÓW DZIAŁALNOŚCI
(ceny bieżące)
GROSS VALUE ADDED BY KIND OF ACTIVITY
(current prices)

NOMINALNE DOCHODY DO DYSPOZYCJI BRUTTO  W SEKTORZE 
GOSPODARSTW DOMOWYCH
GROSS NOMINAL DISPOSABLE INCOME IN THE HOUSEHOLDS SECTOR

rolnictwo, leśnictwo, 
łowiectwo i rybactwo
agriculture, forestry 
and fishing 

przemysł
industry

budownictwo
construction

handel; naprawa pojazdów 
samochodowych; transport 
i gospodarka magazynowa; 
zakwaterowanie i gastronomia; 
informacja i komunikacja
trade; repair of motor vehicles, 
transportation and storage; 
accommodation and catering; 
information and communication

pozostałe usługi
other services

działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa; 
obsługa rynku nieruchomości
financial and insurance activities; 
real estate activities

a  Według PKD 2007.
a  By PKD 2007.

2012 2013 2014

2012
........................................

........................................

........................................

........................................

0,8%
0,8% 0,7%35,6% 34,1% 34,5%

8,0%

183175
mln zł/mln zl

189378
mln zł/mln zl

183632
mln zł/mln zl

7,8% 8,0%

26,8% 27,4% 26,5%7,5% 7,6% 7,8%

21,4% 22,3% 22,5%
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20152014 2016

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ WEDŁUG FORM PRAWNYCH
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY  BY LEGAL FORM
As of 31 XII

a

a

a

a 

O G Ó Ł E M . . . . . . . . . . . . . . .
   w tym:           
Przedsiębiorstwa państwowe . .
Spółki handlowe . . . . . . . . . . . . . .
   w tym z udziałem kapitału
   zagranicznego . . . . . . . . . . . . . .
Spółdzielnie . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Fundacje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Osoby fizyczne prowadzące 
działalność gospodarczą . . . . . . .  

T O T A L
    of which:
State owned enterprises
Commercial companies
   of which with foreign capital
   participation
Cooperatives
Foundations
Natural persons conducting 
economic activity

461933

8
43862

 
6704
1171
1414

 
335349

467090

7
51813

 
7145
1172
1935

 
331065

465779

8
47907

 
6830
1151
1678

 
334531

a  Wpisane do rejestru REGON; bez osób prowadzących gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a  Recorded in the REGON register; excluding persons tending private farms in agriculture.

SPÓŁKI HANDLOWE WEDŁUG FORM PRAWNYCH W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
COMMERCIAL COMPANIES BY LEGAL FORM IN 2016
As of 31 XII

akcyjne
joint stock

spółki katpitałowe
companies

z ograniczoną
odpowiedzialnością
limited liability

spółki osobowe
partnerships

jawne
unlimited
komandytowe
limited

partnerskie
professional

komandytowo-akcyjne
joint stock-limited

spółki 
osobowe

partnerships

STRUKTURA PODMIOTÓW GOSPODARKI NARODOWEJ   WEDŁUG SEKCJI
 W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY   BY SECTIONS IN 2016
As of 31 XII

przetwórstwo przemysłowe
manufacturing

budownictwo
construction

transport i gospodarka magazynowa
transportation and storage

działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna
professional, scientific and technical 
activities 

opieka zdrowotna i pomoc społeczna
human health and social work activities

pozostałe sekcje
other sections

pozostała działalność usługowa
other service activities

handel; naprawa pojazdów 
samochodowych 
trade; repair of motor vehicles

obsługa rynku nieruchomości
real estate activities

14
,6

%

spółki 
kapitałowe
companies

..........................................

..........................................

9,5% 11,1% 27,0% 6,2% 5,7% 9,3% 5,4% 6,2% 19,6%

0,5%

9,0%

2,5%

82,9%

4,5%

0,6%

82,8%

85,4%14,6%
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WYBRANE DANE O PODREGIONACH

Selected data on subregions 

POWIATY I MIASTA NA PRAWACH POWIATU WEDŁUG PODREGIONÓW 
W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POWIATS AND CITIES WITH POWIAT STATUS BY SUBREGIONS 
IN 2016
As of 31 XII

a  Łącznie z miastami na prawach powiatu.
a  Including cities with powiat status.

Powiaty
Powiats

Miasta na
prawach 
powiatu
Cities with

powiat status
Podregiony:
Subregions:

bielski . . . . . . . . . . . . .

bytomski . . . . . . . . . . .

częstochowski . . . . . .

gliwicki . . . . . . . . . . . .

katowicki . . . . . . . . . .

rybnicki . . . . . . . . . . . .

sosnowiecki . . . . . . . .

tyski . . . . . . . . . . . . . . .

2354

1575

3049

878

380

1353

1800

944

38

19

31

10

6

25

21

17

3

2

3

1

-

3

2

3

1

2

1

2

6

3

3

1

2

2

Powierz-
chnia
w km

Area in km

a
a

Gminy
Gminas

częstochowski

rybnicki

bielski

sosnowiecki

bytomski

gliwicki

powiaty
powiats

miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

lubliniecki
tarnogórski

Bytom
Piekary Śląskie

powiaty
powiats

częstochowski
kłobucki
myszkowski
miasto na prawach powiatu
city with powiat status

Częstochowa

powiat
powiat

miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

gliwicki

Gliwice
Zabrze

powiaty
powiats

miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

raciborski
rybnicki
wodzisławski

Jastrzębie-Zdrój
Rybnik
Żory

powiaty
powiats

miasto na prawach powiatu
city with powiat status

bielski
cieszyński
żywiecki

Bielsko-Biała

powiaty
powiats

miasto na prawach powiatu
city with powiat status

bieruńsko-lędziński
mikołowski
pszczyński

Tychy

miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

Chorzów
Katowice
Mysłowice
Ruda Śląska
Siemianowice Śląskie
Świętochłowice

powiaty
powiats

będziński
zawierciański
miasta na prawach powiatu
cities with powiat status

Dąbrowa Górnicza
Jaworzno
Sosnowiec

tyski

katowicki
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STOPA BEZROBOCIA 
REJESTROWANEGO  W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE 
IN 2016
As of 31 XII

ZAREJESTROWANI BEZROBOTNI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS IN 2016
As of 31 XII

WSPÓŁCZYNNIKI DEMOGRAFICZNE W 2016 R.
DEMOGRAPHIC RATES IN 2016

LUDNOŚĆ NA 1 KM   W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION PER 1 KM  IN 2016
As of 31 XII

2

2

Podregiony:
Subregions:

Saldo migracji
wewnętrznych
na pobyt stały

Net internal 
migration

for permanent 
residence

Przyrost
naturalny

Natural 
increase 

na 1000 ludności
per 1000 population 

170

8,4

470

6,9

283

5,4

418

3,8

383

9,5

280

10,9

538

5,7

1947

4,4

bielski . . . . . . . . . . . . .

bytomski . . . . . . . . . . .

częstochowski . . . . . .

gliwicki . . . . . . . . . . . .

katowicki . . . . . . . . . .

rybnicki . . . . . . . . . . . .

sosnowiecki . . . . . . . .

tyski . . . . . . . . . . . . . . .

0,14

-2,11

-3,58

-0,93

-2,19

0,59

-3,77

1,98

1,04

-1,21

-0,44

-2,06

-2,76

-1,19

-1,32

0,53

.....................................

.....................................

Podregiony:
Subregions:

bielski . . . . . . . . . . . . .

bytomski . . . . . . . . . . .

częstochowski . . . . . .

gliwicki . . . . . . . . . . . .

katowicki . . . . . . . . . .

rybnicki . . . . . . . . . . . .

sosnowiecki . . . . . . . .

tyski . . . . . . . . . . . . . . .

15,1

15,5

17,2

11,3

15,9

14,7

23,5

6,6

5,7

6,5

6,4

4,3

5,5

5,1

9,7

2,2

9

16

36

13

6

7

18

7

........................................................

........................................................

 
W tys.
In thous. 

W tym 
bezrobotni 

pozostający bez
pracy powyżej 

12 miesięcy  w tys.
Of which

staying out 
of work for more 
than 12 months 

in thous.

Na 
1 ofertę 

pracy
Per 

1 job 
offer

w %
in %
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34

WYBRANE DANE O PODREGIONACH

Selected data on subregions 

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKOWANIA 
W 2016 R.
DWELLINGS COMPLETED IN 2016

PRZECIĘTNA POWIERZCHNIA 
UŻYTKOWA 1 MIESZKANIA 
ODDANEGO DO UŻYTKOWANIA 
W 2016 R.
AVERAGE USEFUL FLOOR AREA 
OF 1 DWELLING COMPLETED IN 2016

UDZIAŁ BUDOWNICTWA INDYWIDUALNEGO 
W LICZBIE MIESZKAŃ OGÓŁEM 
ODDANYCH DO UŻYTKOWANIA W 2016 R.
SHARE OF PRIVATE CONSTRUCTION
IN TOTAL DWELLINGS COMPLETED IN 2016

UDZIAŁ OCZYSZCZANYCH ŚCIEKÓW 
PRZEMYSŁOWYCH I KOMUNALNYCH 
W ŚCIEKACH WYMAGAJĄCYCH 
OCZYSZCZANIA W 2015 R.
SHARE OF INDUSTRIAL AND MUNICIPAL 
WASTEWATER TREATED IN WASTEWATER 
REQUIRING TREATMENT IN 2015

UDZIAŁ LUDNOŚCI KORZYSTAJĄCEJ 
Z OCZYSZCZALNI ŚCIEKÓW 
W LUDNOŚCI OGÓŁEM W 2015 R.
SHARE OF POPULATION USING  WASTEWATER 
TREATMENT PLANTS 
IN  TOTAL POPULATION IN 2015

w m
in m

2
2

bielski bytomski częstochowski

gliwicki katowicki rybnicki

sosnowiecki tyski

Podregiony:
Subregions:

bielski . . . . . . . . . . . . .

bytomski . . . . . . . . . . .

częstochowski . . . . . .

gliwicki . . . . . . . . . . . .

katowicki . . . . . . . . . .

rybnicki . . . . . . . . . . . .

sosnowiecki . . . . . . . .

tyski . . . . . . . . . . . . . . .

bielski 
bytomski 
częstochowski
gliwicki 
katowicki 
rybnicki
sosnowiecki 
tyski 

2,1

0,8

1,2

0,9

2,2

1,4

1,1

1,3

3,1

1,8

2,3

2,0

3,0

2,2

1,6

3,3

.....................................

.....................................

W tys.
In thous.

Na 1000
ludności
Per 1000
population

132,6

128,2

78,7
83,6
81,5
57,0

120,2

133,4

124,9

130,4

113,8
78,8

20,9
90,7
73,5
83,3

w %
in %

73,5% 83,5% 66,3%

89,7%

91,1% 87,5% 61,0% 67,4% 77,3% 87,3% 93,0% 94,4%

94,5% 72,2%

79,1% 82,2%

29
,4%
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NAKŁADY NA ŚRODKI TRWAŁE SŁUŻĄCE 
OCHRONIE ŚRODOWISKA 
NA 1 MIESZKAŃCA W 2015 R.
ceny bieżące
OUTLAYS ON FIXED ASSETS SERVING ENVIRONMENTAL 
PROTECTION PER CAPITA IN 2015
current prices

EMISJA ZANIECZYSZCZEŃ 
PYŁOWYCH NA 1 KM   W 2015 R.
EMISSION OF PARTICULATE POLLUTANTS 
PER 1 KM  IN 2015

2

2

w t/r
in t/y

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ 
W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN 2016
As of 31 XII

STRUKTURA OSÓB FIZYCZNYCH NOWO 
ZAREJESTROWANYCH PROWADZĄCYCH 
DZIAŁALNOŚĆ GOSPODARCZĄ 
W 2016 R.
STRUCTURE OF NEWLY REGISTERED NATURAL PERSONS 
CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN 2016

PRODUKT KRAJOWY BRUTTO 
NA 1 MIESZKAŃCA W 2014 R.
GROSS DOMESTIC PRODUCT 
PER CAPITA IN 2014

w tys. zł
in thous. zl

bi
el

sk
i

bi
el

sk
i

by
to

m
sk

i

by
to

m
sk

i

cz
ęs

to
ch

o
w

sk
i

cz
ęs

to
ch

o
w

sk
i

gl
iw

ic
ki

gl
iw
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ka
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w
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ki

ka
to

w
ic

ki

ry
bn

ic
ki

ry
bn

ic
ki

so
sn

o
w

ie
ck

i

so
sn

o
w

ie
ck

i

ty
sk

i

ty
sk

i

w zł
in zl

Podregiony:
Subregions:

bielski . . . . . . . . . . . . .

bytomski . . . . . . . . . . .

częstochowski . . . . . .

gliwicki . . . . . . . . . . . .

katowicki . . . . . . . . . .

rybnicki . . . . . . . . . . . .

sosnowiecki . . . . . . . .

tyski . . . . . . . . . . . . . . .

76,6

42,6

52,0

50,0

85,8

50,3

70,5

39,3

115,0

96,5

100,3

105,8

116,0

79,1

102,2

99,5

.....................................

.....................................

W tys.
In thous.

Na 1000
ludności
Per 1000
population

45,5

32,9
37,9

54,3

61,0

39,5
42,0

57,4

15,1

16,8%

8,7%

13,4%
11,4%

15,1%

8,5%
bielski 
bytomski 
częstochowski
gliwicki 
katowicki 
rybnicki
sosnowiecki 
tyski 

0,14

1,25

0,17

1,01

2,85

0,25

0,46
2,11

321617785291582216339286

35

9,9%

16,2%
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312679

19947
17972
25122
13988
18219
15183
35558
9412

17846
20187
18310
12333
11711
24173
29826
22892

POLSKA  POLAND . . . . .

Dolnośląskie . . . . . . . . . .
Kujawsko-pomorskie . .
Lubelskie . . . . . . . . . . . . .
Lubuskie . . . . . . . . . . . . . .
Łódzkie . . . . . . . . . . . . . . .
Małopolskie . . . . . . . . . . .
Mazowieckie . . . . . . . . . .
Opolskie . . . . . . . . . . . . . .
Podkarpackie . . . . . . . . . .
Podlaskie . . . . . . . . . . . . .
Pomorskie . . . . . . . . . . . .
Śląskie . . . . . . . . . . . . . . .
Świętokrzyskie . . . . . . . .
Warmińsko-mazurskie 
Wielkopolskie . . . . . . . . .
Zachodniopomorskie . .

Powierz-
chnia
w km

Area in km
2

2

JEDNOSTKI PODZIAŁU TERYTORIALNEGO W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
ADMINISTRATIVE DIVISION UNITS IN 2016
As of 31 XII

liczba miast 
na prawach powiatu

number of cities 
with powiat status

liczba gmin
number of gminas

liczba powiatów
number of powiats

zachodnio-
pomorskie

pomorskie

podlaskie

mazowieckie

lubelskie

podkarpackie
małopolskie

świętokrzyskie

kujawsko-
-pomorskie

warmińsko-
-mazurskie

wielkopolskielubuskie

dolnośląskie

łódzkie

114
18 ; 3

123
16 ; 4

118
14 ; 3

314
37 ; 5

213
20 ; 4

160
21 ; 4182

19 ; 3

102
13 ; 1

144
19 ; 4

116
19 ; 2

226
31 ; 4

82
12 ; 2

169
26 ; 4

71
11 ; 1

177
21 ; 3

2478
314 ; 66

śląskie
  167

17 ; 19

opolskie

..............

..............

NAKŁADY NA ŚRODKI TRWAŁE SŁUŻĄCE
OCHRONIE ŚRODOWISKA W 2015 R.
ceny bieżące
OUTLAYS ON FIXED ASSETS SERVING 
ENVIRONMENTAL PROTECTION IN 2015
current prices

POWIERZCHNIA O SZCZEGÓLNYCH
WALORACH PRZYRODNICZYCH
PRAWNIE CHRONIONA W 2015 R.
Stan w dniu 31 XII
AREA OF SPECIAL NATURE  VALUE UNDER
LEGAL PROTECTION IN 2015
As of 31 XII

na 1 mieszkańca w zł
per capita in zl

w % nakładów
inwestycyjnych ogółem

in % of total
investment outlays

8,0

3,5

193 − 249

250 − 349

350 − 449

450 − 459

450 − 582

18,6

w % powierzchni ogólnej
in % of total area

na 1 mieszkańca w m
per capita in m

2

2

598 − 1999

2000 − 3499

3500 − 4999

5000 − 6499

6500 − 7846

65,0



.............................................................................................

37

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..

..
..
..
..
..
..

LUDNOŚĆ W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION IN 2016
As of 31 XII

POLSKA  POLAND . . . .

Dolnośląskie . . . . . . . . .
Kujawsko-pomorskie . .
Lubelskie . . . . . . . . . . . . .
Lubuskie . . . . . . . . . . . . .
Łódzkie . . . . . . . . . . . . . .
Małopolskie . . . . . . . . . .
Mazowieckie . . . . . . . . .
Opolskie . . . . . . . . . . . . .
Podkarpackie . . . . . . . . .
Podlaskie . . . . . . . . . . . .
Pomorskie . . . . . . . . . . .
Śląskie . . . . . . . . . . . . . .
Świętokrzyskie . . . . . . .
Warmińsko-mazurskie
Wielkopolskie . . . . . . . .
Zachodniopomorskie

W tys.
In thous.

W wieku 
nieprodukcyjnym 

na 100 osób 
w wieku 

produkcyjnym
Non-working 

age population 
per 100 persons 

of working age

50,0

w miastach w %
in towns in %

59 − 99

100 − 149

150 − 199

200 − 249

250 − 370

na 1 km
per 1 km

2
2

ZAREJESTROWANI BEZROBOTNI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS IN 2016
As of 31 XII

Na 1 ofertę 
pracy

Per 1 job
offer

POLSKA  POLAND . . . .

Dolnośląskie . . . . . . . . .  
Kujawsko-pomorskie . .
Lubelskie . . . . . . . . . . . . .
Lubuskie . . . . . . . . . . . . .
Łódzkie . . . . . . . . . . . . . .
Małopolskie . . . . . . . . . .
Mazowieckie . . . . . . . . .
Opolskie . . . . . . . . . . . . .
Podkarpackie . . . . . . . . .
Podlaskie . . . . . . . . . . . .
Pomorskie . . . . . . . . . . .
Śląskie . . . . . . . . . . . . . .
Świętokrzyskie . . . . . . .
Warmińsko-mazurskie 
Wielkopolskie . . . . . . . .
Zachodniopomorskie 

82,4  83,9−

84,0  85,9−

86,0  87,9−

88,0  89,9−

90,0  91,6−

udział osób bez prawa do zasiłku
w ogólnej liczbie bezrobotnych w %

share of persons without the right 
to benefits in the total number 
of unemployed persons in %

stopa 
bezrobocia w %
unemployment

rate in %

5,0

14,2

38433,0

2903,7
2083,9
2133,3
1017,4
2485,3
3382,3
5365,9
993,0

2127,7
1186,6
2315,6

4559,2
1252,9
1436,4
3481,6
1708,2

61,7

61,3
60,8
62,3
60,2
64,7
61,3
64,7
58,2
59,1
59,4
62,3
61,8
62,3
58,4
61,3
60,4

.............................

.............................

.............................

.............................

1335,2

86,0
98,5
95,6
32,4
91,0
96,5

188,9
32,4

107,6
48,4
64,1

120,0
57,1
73,1
77,7
65,8

21

13
30
54
11
23
20
31
14
51
55
14
11
35
40
13
18

W tys.
In thous.
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1390,0

731,7

693,0

462,2

460,4

326,7

301,9

248,4

226,1

183,4

171,2

138,7

120,0

111,8

100,1

94,5

PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE ORAZ WYNAGRODZENIA 
W SEKTORZE PRZEDSIĘBIORSTW   W 2016 R.
AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE ENTERPRISE SECTOR  IN 2016

a  
a

przeciętne miesięczne wynagrodzenia brutto
average monthly gross wages and salaries

przeciętne zatrudnienie
average paid employment

tys. thous. zł zl

5760,2

94,5

4,3

4277,03

Polska

Polska

Polska

mazowieckie

śląskie

wielkopolskie

dolnośląskie

małopolskie

łódzkie

pomorskie

kujawsko-pomorskie

podkarpackie

lubelskie

zachodniopomorskie

warmińsko-mazurskie

lubuskie

świętokrzyskie

podlaskie

opolskie

5165,96

4372,86

4370,08

4358,51

4065,97

3947,04

3871,74

3870,60

3867,24

3713,05

3657,36

3613,85

3583,99

3579,30

3555,89

3495,50

mazowieckie

śląskie

dolnośląskie

pomorskie

małopolskie

zachodniopomorskie

opolskie

wielkopolskie

łódzkie

lubelskie

lubuskie

podlaskie

kujawsko-pomorskie

świętokrzyskie

podkarpackie

warmińsko-mazurskie

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.

MIESZKANIA ODDANE DO UŻYTKOWANIA W 2016 R.
DWELLINGS COMPLETED IN 2016

na 1000 ludności
per 1000 population

przeciętna powierzchnia użytkowa 1 mieszkania w m
average useful floor area of 1 dwelling in m

124,2

116,4

115,5

111,9

107,1

103,5

101,8

101,7

100,5

95,3

90,6

90,6

86,9

86,9

82,5

81,1

opolskie

śląskie

świętokrzyskie

łódzkie

podkarpackie

podlaskie

kujawsko-pomorskie

lubelskie

wielkopolskie

małopolskie

lubuskie

warmińsko-mazurskie

pomorskie

zachodniopomorskie

mazowieckie

dolnośląskie

6,7

5,7

5,7

5,1

4,7

4,1

4,0

3,7

3,5

3,3

3,2

3,0

2,8

2,4

2,4

1,8

mazowieckie

pomorskie

dolnośląskie

małopolskie

wielkopolskie

zachodniopomorskie

podlaskie

podkarpackie

lubuskie

lubelskie

warmińsko-mazurskie

kujawsko-pomorskie

łódzkie

śląskie

świętokrzyskie

opolskie

2

2
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PRODUKCJA SPRZEDANA  W 2016 R.
SOLD PRODUCTION  IN 2016

przemysł
industry

a
a

budownictwo
construction

w milionach złotych
in million zlotys

wzrost/spadek w skali roku w % 
annual increase/decrease in %

ceny stałe
constant prices

b

b

+10,2

-2,8

1236375 mln zł
             mln zl

21171  49999−

50000  99999−

100000  149999−

150000  199999−

200000  234974−

wzrost/spadek w skali roku w %
annual increase/decrease in %

ceny bieżące
current prices

w milionach złotych
in million zlotys

+5,0

-30,7

171042 mln zł
             mln zl

2027  4999−

5000  9999−

10000  14999−

15000  19999−

20000  58112−

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  b  Średnie z 2010 r.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons. b  Average from 2010.

PRODUKT KRAJOWY BRUTTO W 2014 R.  (ceny bieżące)
GROSS DOMESTIC PRODUCT IN 2014 (current prices)

w mln zł
 in mln zl

na 1 mieszkańca w zł
per capita in zl

381551

213589

166508

145512

134008

104951

97833

76063

67350

67074

64356

46191

41304

38605

38416

36393

mazowieckie

śląskie 

wielkopolskie 

dolnośląskie

małopolskie 

łódzkie 

pomorskie 

kujawsko-pomorskie

podkarpackie 

lubelskie 

zachodniopomorskie 

warmińsko-mazurskie

świętokrzyskie 

podlaskie

lubuskie 

opolskie

1719704

71659

50031

47992

46499

42558

41839

39834

37635

37461

36379

36299

32640

32350

31955

31642

31170

44686

Polska

mazowieckie

dolnośląskie

wielkopolskie 

śląskie 

pomorskie 

łódzkie 

małopolskie 

lubuskie 

zachodniopomorskie 

kujawsko-pomorskie

opolskie

świętokrzyskie 

podlaskie

warmińsko-mazurskie

podkarpackie 

lubelskie
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PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ   W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY   IN 2016
As of 31 XII

a

a

w tys.  in thous.
spółki handlowe w % ogółu podmiotów

commercial companies in % of total entities

788,0

467,1

414,8

371,1

361,3

286,8

243,3

221,2

194,1

174,1

167,7

124,3

111,8

111,1

100,3

100,0

mazowieckie

śląskie

wielkopolskie

małopolskie

dolnośląskie

pomorskie

łódzkie

zachodniopomorskie

kujawsko-pomorskie

lubelskie

podkarpackie

warmińsko-mazurskie

lubuskie

świętokrzyskie

opolskie

podlaskie

20,1

11,9

11,4

11,4

11,1

10,8

9,9

9,0

8,9

8,6

8,0

7,9

7,5

7,1

7,1

6,3

mazowieckie

wielkopolskie

dolnośląskie

pomorskie

śląskie

małopolskie

lubuskie

zachodniopomorskie

łódzkie

kujawsko-pomorskie

podkarpackie

lubelskie

opolskie

podlaskie

warmińsko-mazurskie

świętokrzyskie

a  Wpisane do rejestru REGON; bez osób prowadzących
    gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a  Recorded in the REGON register; excluding persons tending
    private farms in agriculture.

a  Użytki rolne w 2015 r.
a  Agricultural land in 2015.

UŻYTKI ROLNE W 2015 R.  
AGRICULTURAL LAND IN 2015   

 Polska = 100
Poland = 100

WARTOŚĆ SKUPU PRODUKTÓW
ROLNYCH NA 1 HA UŻYTKÓW
ROLNYCH   W 2016 R.
VALUE OF PROCUREMENT OF AGRICULTURAL
PRODUCTS PER 1 HA OF AGRICULTURAL LAND
IN 2016 

a

a

4237,7

11,8

Polska

w %   in %

2,5 − 2,9

3,0 − 4,9

5,0 − 6,9

7,0 − 8,9

9,0 − 10,9

11,0 − 13,3

produkty
 zwierzęce

animal
 products

4648,3

730,1
produkty
 roślinne 

crop products

2307,3

196,3
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ZRÓŻNICOWANIE SYTUACJI MATERIALNEJ GOSPODARSTW DOMOWYCH
DIFFERENTIATION OF THE MATERIAL SITUATION OF HOUSEHOLDS

gospodarstwa w najlepszej
sytuacji materialnej

households in the best financial situation

odsetek gospodarstw domowych
percentage of households

dochód
środkowy
 (mediana)

middle 
income 

(median)

a

a

odsetek gospodarstw domowych
percentage of households

gospodarstwa w najgorszej
 sytuacji materialnej

households in the worst financial situation

wskaźnik
wysokich

dochodów
high income
 indicator

wskaźnik
ubóstwa

dochodowego 
income poverty

 indicator

wskaźnik
dobrych

warunków życia
good living
 conditions
 indicator

wskaźnik
ubóstwa

warunków życia
poverty of living

conditions indicator

wskaźnik 
dobrej sytuacji

budżetowej
indicator of good
self-assessment

of household's budget

wskaźnik
ubóstwa braku

równowagi
budżetowej

poverty
 imbalance indicator

a  Miesięczny dochód pieniężny w przeliczeniu na osobę z uwzględnieniem skali ekwiwalentności.
a  Monthly per capita equivalised income.

19%
22% 22%

7%9%
12%

KORZYSTANIE Z POMOCY ZEWNĘTRZNEJ
USE OF THE EXTERNAL ASSISTANCE

gospodarstwa odczuwające
potrzebę korzystania z pomocy

households which feel the need for assistance

gospodarstwa otrzymujące pomoc
households receiving assistance

pomoc
finansowa
financial

assistance

pomoc
finansowa
financial

assistance

pomoc
rzeczowa
material

 assistance

pomoc
rzeczowa
material

 assistance

pomoc
w formie usług
assistance in the
 form of services

pomoc
w formie usług
assistance in the
 form of services

18%

10%
5% 5%

11% 12%

1935 zł

U w a g a.  Dane w dziale „Jakość życia” dotyczą 2015 r.
N o t e.  Data in the „Quality of life”  section concern 2015.

Q
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OGÓLNA OCENA
STANU ZDROWIA
GENERAL HEALTH STATUS ASSESSMENT

ZADOWOLENIE Z ŻYCIA I JEGO RÓŻNYCH
ASPEKTÓW
SATISFACTION WITH LIFE AND ITS VARIOUS
ASPECTS

WSKAŹNIK UMIEJĘTNOŚCI
INDYWIDUALNYCH
INDIVIDUAL SKILLS INDICATOR

a
a

a  Wskaźnik złożony; mówi o posiadanych przez respondenta 
umiejętnościach w zakresie prowadzenia samochodu, obsługi 
komputera i posługiwania się językami obcymi.
a  Aggregated indicator, describes skills held by respondent in the 
field of driving a car, using computer and using foreign languages.

a  Dotyczy osób pracujących.
a  Concern employed persons

10%

wysoki 
high

bardzo wysoki 
very high

średni
medium

bardzo niski 
very low

niski 
low

13%

20%

28%

23%

16%

ani dobra, ani zła 
neither good nor bad

bardzo dobra i dobra 
very good and good

bardzo zła i zła
very bad and bad

58%

32%

10%

61%

61%

61%

64%

65%

59%

74%

83%

sytuacja zawodowa
occupational situation

wykształcenie
 (poziom, kierunek)
education (level, field

of study) 

sytuacja rodzinna
family situation

relacje z innymi ludźmi
relationships with other people

sytuacja finansowa
 (w tym dochody)
material conditions
(including income)

materialne warunki życia
 (poza dochodami)

material living conditions
(excluding income) 

ilość czasu wolnego
leisure time

sposób spędzania
 wolnego czasu

leisure time activities

zdrowie
health

miejscowość zamieszkania
the place of residence

głęboko
wierzący

deep
 believers wierzący

believers

niezdecydowani/
poszukujący

undecided/seeker

obojętni
indifferent

niewierzący
non-believers 

życie ogólnie rzecz biorąc
life in general

81%

86%

41%

a

a

STOSUNEK DO WIARY RELIGIJNEJ
ATTITUDE TOWARD RELIGIOUS FAITH

65%

15%

8%

2%

JAKOŚĆ ŻYCIA

Quality of life 

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more

Q



39%
55%

47%49%
26%

82%
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POCZUCIE PRZYNALEŻNOSCI I KONTAKTY SPOŁECZNE
SENSE OF BELONGING AND SOCIAL CONTACTS

UDZIAŁ W WYDARZENIACH
ORGANIZOWANYCH
 W MIEJSCU ZAMIESZKANIA
PARTICIPATION IN EVENTS ORGANIZED
IN THE PLACE OF RESIDENCE

poczucie związku z miejscem zamieszkania
feeling connection with the place of residence

kontakty społeczne
social contacts

89%

74%

59%

19%

57%

8%

  osoby odczuwające związek ze swoją miejscowością
persons who feel connected to their locality

  osoby odczuwające związek z ludźmi z sąsiedztwa i okolicy
persons who feel connected with people

 in and around the neighbourhood

  osoby odczuwające związek z parafią, zborem
persons who feel connected with their parish, congregation

  wskaźnik stowarzyszeniowego kapitału społecznego
association social capital indicator

wskaźnik dobrych relacji sąsiedzkich
good neighbourhood relations indicator

  wskaźnik izolacji społecznej
social isolation index

9%
12%

73%

6%

przynajmniej
 raz na trzy
 miesiące

at least once
 every three

 months

rzadziej niż
 raz na trzy

 miesiące, ale
 przynajmniej

 raz na pół roku
less than once

every three
 months but

 at least
 once in

 six months

rzadziej niż
raz na pół roku,
 ale przynajmniej

raz na rok
less than once
 in half a year,
 but at least
once a year

ani razu
not once

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more

BRAK AKCEPTACJI DLA WYBRANYCH
ZACHOWAŃ
LACK ACCEPTANCE FOR SELECTED BEHAVIOUR 

a 
a

53%
81%

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more

  nigdy nie może zostać usprawiedliwione
it can never be justified

uchylanie się 
od płacenia
 podatków

evasion
 of paying taxes

pobieranie zasiłków
przez osoby do

tego nieuprawnione
getting benefits

by unauthorized persons 

wręczanie
łapówek

giving
bribes

podejmowanie
pracy

„na czarno”
working in the
 black economy

 zatrudnianie
pracowników
 „na czarno”

employment in the
 black economy

przekraczanie
 dozwolonej

prędkości w ruchu
 drogowym

crossing the permitted
 speed in traffic

uchylanie się od opłat 
za transport publiczny

evasion of public transport charges

ściąganie na egzaminach,
sprawdzianach, testach, itp.

cheating on exams, test

a  Odpowiedź „Nie, nigdy” na pytanie: „Czy Pana/Pani zdaniem 
mogą zostać usprawiedliwione następujące zachowania…?”
a  ”No”, ”never” answer to the question : ”Do you think the following 
behaviours may be justified…. ?”

odsetek osób w wieku 16 lat i więcej
percentage of persons aged 16 and more
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WSKAŹNIK UBÓSTWA
DOCHODOWEGO
INCOME POVERTY INDICATOR

WSKAŹNIK WYSOKICH
DOCHODÓW
HIGH INCOME INDICATOR

WSKAŹNIK UBÓSTWA
WARUNKÓW ŻYCIA
POVERTY OF LIVING CONDITIONS INDICATOR

WSKAŹNIK DOBRYCH
WARUNKÓW ŻYCIA
WELL-BEING INDICATOR

9 − 11

12 − 15

16 − 19

20 − 23

24 − 27

7 − 10

11 − 14

15 − 18

19 − 22

23 − 26

5 − 6

7 − 8

9 − 10

11 − 12

18 − 20

21 − 23

24 − 26

27 − 29

30 − 31

odsetek gospodarstw domowych
percentage of households

odsetek gospodarstw domowych
percentage of households

14

17

21

21

19

14

15

15

15

14
14

17

12

23

22

27

18

18

3118

22

20

23

23

23

20

22
22

24

26

12

26

9

7

7

11

11

17

9

8

8

6
8

8

8

8

5

9

7

10

10

11

11

12
1216

13

13

9

24

21

11

17

17

27

11

15

15

JAKOŚĆ ŻYCIA

Quality of life 

w %
in %

w %
in %

w %
in %

w %
in %

Q
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GOSPODARSTWA OTRZYMUJĄCE
POMOC FINANSOWĄ 
HOUSEHOLDS RECEIVING FINANCIAL
ASSISTANCE

KORZYSTANIE Z BANKOWOŚCI
INTERNETOWEJ
USE OF THE INTERNET BANKING

GOSPODARSTWA ODCZUWAJĄCE
POTRZEBĘ KORZYSTANIA
Z POMOCY FINANSOWEJ
HOUSEHOLDS WHICH FEEL THE NEED
FOR FINANCIAL ASSISTANCE

ZŁOŻONY WSKAŹNIK DOBREJ
SUBIEKTYWNEJ JAKOŚCI ŻYCIA
AGGREGATED SUBJECTIVE GOOD QUALITY
OF LIFE INDICATOR

8 − 9

10 − 11

12 − 14

30 − 33

34 − 37

38 − 41

42 − 45

46 − 51

17 − 18

19 − 21

22 − 24

25 − 27

29 − 32

33 − 35

36 − 38

39 − 41

42 − 43

11

43

47

41

34

35

34

51

49

48

43

43

46

44

44

41

30

36

36

36

40

38

29

30

32

33

34
34

37
38

41

41

43

4045

11

10

10

10

10

13

13

13

13

12

12

12

14

9

8
9

21

17

23

24
24

26

25

27

23

23

19

19

19

18
18

18

22

odsetek gospodarstw  domowych
percentage of households

odsetek gospodarstw domowych
percentage of households

w %
in %

w %
in %

w %
in %

w %
in %
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SPOŁECZEŃSTWO INFORMACYJNE

Information society

OSOBY ZAMAWIAJĄCE PRZEZ INTERNET TOWARY LUB USŁUGI W 2016 R.
INDIVIDUALS ORDERING OR PURCHASING GOODS OR SERVICES OVER THE INTERNET IN 2016

żywność, 
napoje,
 używki, 

kosmetyki,
środki

czystości
food, beverages, 
drugs, cosmetics,

households
detergents

meble, pojazdy, 
art. AGD, 
narzędzia, 
zabawki,
biżuteria

furniture, vehicles, 
household
appliances 

and articles,
 tools, toys, jewellery

 książki,
 czasopisma,

 gazety
books,

magazines,
newspapers

odzież lub
sprzęt sportowy
clothing or sports 

equipment 

sprzęt
kompu
-terowy
computer 
hardware

wycieczki,
 wczasy,

krótkotrwałe
 zakwaterowanie

excursions, 
holiday,

short term
accommodation

bilety
lotnicze,

kolejowe itp.,
 wynajem
 pojazdów

plane tickets, 
train tickets etc., 

renting a car

bilety
na imprezy,

do kina,
 muzeum itp.

tickets for events, 
to the cinema, 
museum etc.

10,9%
19,5%

10,2%

29,4%

4,1% 5,1%
7,0% 7,3%

odsetek osób w wieku 16 - 74 lata
percentage of persons aged 16 - 74

78,8%

odsetek gospodarstw domowych z osobami 
w wieku 16 - 74 lata

percentage of households including 
persons aged 16 - 74

WYPOSAŻENIE W URZĄDZENIA MOBILNE I DOSTĘP DO INTERNETU
W 2016 R.
EQUIPMENT WITH MOBILE DEVICES AND INTERNET ACCESS IN 2016

gospodarstwa domowe
households

przedsiębiorstwa
enterprises

odsetek przedsiębiorstw o liczbie pracujących powyżej 9 osób
percentage of enterprises employing more than 9 persons

 dostęp do Internetu
acces to the Internet

dostęp 
do Internetu

access 
to the Internet 

Internet
szerokopasmowy
broadband Internet

Internet
szerokopasmowy
broadband Internet

74,4% 68,2%
94,8% 94,3%

wyposażające pracowników
w urządzenia mobilne

z dostępem do Internetu
w celach biznesowych

enterprises providing portable 
devices with access to the Internet

 to the persons employed 
for business purposes

OSOBY KORZYSTAJĄCE Z USŁUG ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ
ZA POMOCĄ INTERNETU W 2016 R.
INDIVIDUALS USING THE INTERNET FOR CONTACTS WITH PUBLIC AUTHORITIES IN 2016

25,3%

23,3%

wyszukiwania informacji na stronach administracji publicznej
obtaining information from websites of public authorities

pobierania formularzy urzędowych
downloading official forms

wysyłania wypełnionych formularzy
sending filled in forms

w tym w celu wysłania deklaracji podatkowych
of which for sending tax returns

23,1%

20,2%

odsetek osób
w wieku 
16 - 74 lata
percentage 
of persons 
aged 16 - 74

   w celu:
in order to:
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OSOBY KORZYSTAJĄCE Z INTERNETU W SPRAWACH PRYWATNYCH 
W 2016 R.
INDIVIDUALS USING THE INTERNET FOR PRIVATE PURPOSES 
IN 2016

59,3%

61,3%

59,1%

20,1%

35,2%

44,0%

13,0%

50,5%

39,4%

43,2%

  korzystania z poczty elektronicznej
sending and / or receiving e-mail

  czytania on-line wiadomości, gazet lub czasopism
reading online news, newspapers or magazines

  wyszukiwania informacji o towarach lub usługach
finding information about goods and servises

  grania w gry komputerowe lub ich pobieranie
playing or downloading computer games

  słuchania muzyki
listening to music

  wyszukiwania informacji związanych ze zdrowiem
finding information related to health

  szukania pracy, wysyłania ofert dotyczących zatrudnienia
looking for a job or sending a job application

  korzystania z usług bankowych
Internet banking

  korzystania z internetowych słowników i encyklopedii
using online dictionaries and encyclopedias

  korzystania z serwisów społecznościowych
using social networking

odsetek osób w wieku 16 - 74 lata
percentage of persons aged 16 - 74

PRZEDSIĘBIORSTWA WYKORZYSTUJĄCE MEDIA SPOŁECZNOŚCIOWE
W 2016 R.
ENTERPRISES USING SOCIAL MEDIA IN 2016

serwisy społecznościowe
social networks

strony umożliwiające udostępnianie multimediów
multimedia content-sharing websites

blogi lub mikroblogi
blogs or microblogs

narzędzia Wiki
Wiki tools

22,2%

7,4%

3,2%

1,9%

odsetek przedsiębiorstw o liczbie pracujących powyżej 9 osób
percentage of enterprises employing more than 9 persons

   w celu:
in order to:
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SPOŁECZEŃSTWO INFORMACYJNE

Information society 

OSOBY ŁĄCZĄCE SIĘ Z INTERNETEM
POZA DOMEM LUB MIEJSCEM
PRACY POPRZEZ URZĄDZENIA
PRZENOŚNE W 2016 R.
INDIVIDUALS ACCESSING THE INTERNET OUTSIDE
HOME OR WORKPLACE VIA MOBILE DEVICES IN 2016

OSOBY ZAMAWIAJĄCE
LUB KUPUJĄCE PRZEZ INTERNET 
TOWARY LUB USŁUGI DO UŻYTKU
PRYWATNEGO W 2016 R.
INDIVIDUALS ORDERING OR PURCHASING
GOODS OR SERVICES OVER THE INTERNET
FOR PRIVATE USE IN 2016

17,1 − 21,9

22,0 − 26,9

27,0 − 31,9

32,0 − 36,9

37,0 − 39,4

34,3 − 36,9

37,0 − 39,9

40,0 − 42,9

43,0 − 45,9

46,0 − 47,1

39,4

37,1

35,9

34,0

32,9

31,8

31,2

w %
in %

w %
in %

31,2

32,1

30,4

47,1

47,1

44,5

43,6

42,7

41,9

41,4

41,0

40,6

39,9

38,4

37,4

36,7

36,5

35,5

34,3

41,9

30,2
28,9

28,9

27,6

27,2

25,0

17,1

odsetek osób w wieku 16 - 74 lata
percentage of persons aged 16 - 74

PRZEDSIĘBIORSTWA POSIADAJĄCE SZEROKOPASMOWY DOSTĘP
DO INTERNETU WEDŁUG TYPÓW POŁĄCZEŃ W 2016 R.
ENTERPRISES WITH BROADBAND ACCESS TO THE INTERNET BY TYPES OF CONNECTION IN 2016

odsetek przedsiębiorstw o liczbie pracujących powyżej 9 osób
percentage of enterprises employing more than 9 persons

86
,9

%

88
,2

%

86
,7

%

86
,3

%

87
,8

%

87
,4

%

88
,5

%

88
,4

%

87
,6

%

87
,6

%

82
,3

%

90
,3

%

84
,2

%

85
,7

%

57
,4

%

58
,4

%

53
,4

%

54
,6

%

55
,7

%

51
,9

%

55
,0

%

43
,4

%

53
,6

%

57
,9

%

59
,9

%

53
,0

%

46
,5

%
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%
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DSL lub inne stałe łącze szerokopasmowe (ADSL, SDSL, VDSL, sieć światłowodowa, sieć telewizji kablowej itp.)
DLS (ADSL, SDSL, VDSL, fiberoptik network, cable television network etc.)

komputer z modemem 3G lub 4G
computer with 3G or 4G modem

telefon w technologii 3G lub 4G np. smartfon
3G or 4G handset (e.g. smartphone)

83
,9

%



URZĄD  STATYSTYCZNY W  KATOWICACH

ul. Owocowa 3,
40-158 Katowice

tel. 32 779 12 00
fax  32 779 13 00, 32 258 51 55

katowice.stat.gov.pl
SekretariatUsKce@stat.gov.pl

gdzie  uzyska informacjeć
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parter, pokoje 007 i 008; tel. 32 779 12 33, 32 779 12 34
InformatoriumKCE@stat.gov.pl

bezpośredni dostęp do informacji statystycznej

stanowiska pracy przygotowane dla klientów

komunikacja także w języku migowym

edukacja statystyczna - konsultacje i zajęcia dydaktyczne
w odpowiednio wyposażonych salach szkoleniowych

szybki dostęp do zbiorów publikacyjnych, biblioteka cyfrowa

informacja telefoniczna, elektroniczna, pisemna

ŚLĄSKI OŚRODEK BADAŃ REGIONALNYCH

ODDZIAŁY URZĘDU

43-300 BIELSKO-BIAŁA
ul. Piastowska 44

tel.  33 822 18 35 do 37

fax: 33 812 59 39
bielsko-biala@stat.gov.pl

bytom@stat.gov.pl

41-902 BYTOM
ul. Stanisława

Moniuszki 26 A

tel.  32 282 41 74

fax: 32 282 44 69

czestochowa@stat.gov.pl

42-216 CZĘSTOCHOWA
Aleja Niepodległości 20/22

tel.  34 366 00 14

fax: 34 366 01 14

rybnik@stat.gov.pl

44-200 RYBNIK
ul. Bolesława

Chrobrego 6

tel.  32 422 19 21

fax: 32 422 36 62

sosnowiec@stat.gov.pl

tel.  32 297 20 25

41-200 SOSNOWIEC
ul. Rzeźnicza 12

fax: 32 291 10 52

udostępniają informacje
na miejscu, telefonicznie

i korespondencyjnie

służą pomocą
w poszukiwaniu

danych

informują o wydawnictwach

GUS i US
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